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ITT-OTT nem f{izleti célok szolgilataban all6 folydirat, hanem egy koréje
csoportosult magyar, barati kozosségnek a kiadvanya, egy eszmecserét lehetsé-
gessé tevd eszkiz, amire szétszéoré6dasunk miatt sziikségiink van: allandéan fo-
ly6é szemindrium, amit a résztvevék tartanak fenn, s amelyen résztvenni barkinek
joga van.

Eldfizetési dij nincs, koltségeinket olvaséink, részvevbink adakozasabdl
fedezziik.

Lapunkat kiildjiikk mindazoknak, akik — barmilyen formaban, akér pénz-
beli adomannyal, akér kozlésre szint anyaggal — hozzdjarulnak munkankhoz.
Nem kériink sokat: néha egy barati hangu levelezdlap is elég.

Hozzaszélasokat, leveleket, cikkeket, verseket és egyéb irodalmi terméke-
ket lekozlésre kériink. Nem kévetiink semmiféle politikai iranyt ezen az egyen
kiviil: csak magyarok vagyunk és csak magyarokkal folytatunk eszmecserét.

Célunk tobbek kozott az, hogy megszélaltassuk azokat, akik eddig hallgat-
tak: hogy alkalmat adjunk mindenkinek, kiilonosen minden fiatalnak, az iro-
dalmi tevékenységre, nyelvtudisa apolasira, fejlesztésére. Szeretnénk felvenni
minél tobb magyart Barati K6zosségiinkbe, ahol tiszta, testvéri alapon, a szo-
kisos szdélamok, rangok, cimek és tagsagi igazolvanyok nélkiil keressilkk az
Oszinte, egyszerti, igaz magyar utat, segitjilk egymast a nagyvilagban is megma-
radni magyarnak, abban a megrendithetetlen hitben, hogy 8si orékségiinket meg-
tartani, fejleszteni és tovabbadni igenis érdemes!

A LEKOZOLT LEVELEK, CIKKEK, STB. KIZAROGLAG IRGIK VELEME-
'NYAT FEJEZIK KI.

__ Megjeleniink minden honap elején, sziikség esetén két hénapi anyagot 6sz-
szevonva adunk ki.

Az ITT-OTT-ban kozzétett anyag idézését, vagy teljes atvételét engedé-
lyezziik (lapunkra valé hivatkozéssal) a szétszortsagi magyar sajtbé szokasjoga
szerint, Kérjiik az ITT-OTT lap- és oldalszamanak pontos megjelolését.

A lap kiadé6ja az ITT-OTT Barati Kozosségének osszekits tandcsa.

Levelezési cimiink:
ITT-OTT
P. 0. BOX 112
ADA, OHIO 45810 USA

ITT-OTT is published monthly by the coordinating council of ITT-OTT’s
Communion of Friends, at the above address.



ITT-OTT/1976 Vol. 9, No.

FIGYELEMFIGYELENMPFIGYELERME ! 1

Az ITT-OTT ideiglenes cime tovibbra is

ITT-OTT o |
C/O0 DR. L. J. ELTETO N
DEPARTMENT OF FO#E_IGN LANGUAGES
PORTLAND STATE UNIVERSITY

P.O. BOX 751 PORTLAND, OR 97207 .

" Blibdjat szillftok reatok
£s a jovBnek végeig beldttok
Tunékeny alom képei alattl;

De hogyha ldtjdtok, mi dére a ¢él,
Mi sélyos a harc, melybe dtatok tér,ﬂ.
Hdgﬁr csuggedés ne érjen e miatt,
Es alc.satéto'l meg ﬁe fussatok :‘
Egére egy kicsiny sugart adok,
Mely biztatand, hogy csalfa tunemény

Egész latds, -- & e sugdr a remény,

- Lucifer, Maddch: Az ember tragédidja



ANYAGI ELSZAROLAS -

KﬁszénJUk a koveTkezo adomanyokaf

érkezett vagy dtutalt csekkeket a jovS szdmban k&
gek nem tartalmazzdk a mega janlott gsszegeket .

Minden ¢sak volf: ms nincs semmi.
Lenni?

“Kell az 6rdﬁgnek_ma: -- tenni,
Minden csak volt, ma nincs semmi.

Vartam jé emberesebbeT
Szebbet

'G:eﬁdalef R.R

U.S.A. California - Arcadia S.!., $20; R., $I5
' Oakiand: R.A., $15; : ‘
Connecticut Danbury: L.N., 825; Greenwich: -D. G.,
D.C. " Washington: E H.P.R., §i5; n g
lttinois Arlingfon H¥s.: B.L., $15; J.L., $10; Csikdgd:
. - B.l., 8t5; D. !., $10; D.F,, 815;. E.G., 35; H.A,,
320; L.F., $20;- S.M., $10; Sz.P., $10;
: L Morton Grove: T.L., $10; - '
Florida Miami: J.t., $10; Sarasota: S.P., $20;
Nevada las Vegas: K., §10; ' :
"New Haven Keen: .T.J., $5; , o
New Jersey - Edison: 0.J., $10; Garfield: H.M., $10; Madi-
son: L.L.l., $10; New Brunswick: - B.[l., §$10;
Pompton Plaines: K.M., $3; . ‘Short Hills: N.F.,
$10; Somerset: 0.Gy., 310; o '
New York Elmont: G.A., $15; Glendate: K.l., $10; Libar-
ty: B.J., $10; New York: B.R., $25; E.M., 3i0;
L Sz.6y., $i0; - Wantaga: - F.V., $i10; L
North Carélina KingstonB T.M., §12; : ' o
Ohlo Bet Alr: P.G., 520; ‘Breckviile: B.A., 350; . Cle~
vgland: Cs.B,, $5; D.L., $6; K.M.;, $10; L.P.,
$10; sz.s., $5; Columbus: M.Cs., $15; Falrview
~Park: K;A., $5; Lakewood: Cs.J., $3; T.L., 3i0
Northfield: K.G.B., $!5: L
Pennsylvania Export: Sz.A., 310; Pittsburgh: B.Cs., $55; H.
' L., $3; S.F.,812; V.J., $10; Wayne: S.A., $i0;
Washington Eilensburg: M.V., $15; . '
Wisconsin Milwaukee: K.Gy., %75;
Kanada " K.S., $9.08; P.0.A., §8;
Brazilia E.V., $100; o '
A fenti szamok a- lapzarta el&+t bankbakeriil+ adomédnyokat tUkr&zik. = Az azutdn

nyvel jik ai .. A fenti Yssze-.
Sass Mar'ron s Cs i kégo

Blllndsfeleh;.rabon, zérfan,
Vartam
S bus vagyok a marfirsagban

- Nem- ezt varTam rabon, zérfau.

S hii életem mindig messzebb_

Hogy kapjon emberesebbet.

~Ady Endre
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_ S "Denhmrvomﬂufzen |
'_"' S ' wirddieWeltregert {Schﬂler)

. tunf:etes egyetlen amyoldala az amerikai sajto 88 TV teljea erzekeﬂensege volt, NBC
kint voli, fel is vette, de Ugy dom:tottek hogy inkabb a newyorki prosﬁtualtakrol keszftett
2 és fél perces riportot hozzak le mint atcmteﬁest " (Maga.nlevelbﬁl a majws 8-i tun- -
tetesrﬁl )

Rokk

. A huszas: evek valameiyikenek egylk lmra—-nyari hajnalan szokaflan robaj remegtette
meg Budapest egét. A f8viros jambor polgira_ hildingben, gatyaban rohant ki evkélyre,
udvarra, s féllomtél bamba tekintetével vegigszamyalta a kékell8 hatdrt, mfgnem rdakadt
szeme a hatalmas, voros gépmadirra, ami lassu libegéssel fvelt el kozvetlenﬁl a sarga
hazsorok felett. .

Vén, kimustralt ‘Caproni volt, abbdl a vﬂaghaborus olasz tnjntébol ami mar a terve~
z8asztalon elavult, Négy nagy motorja is alig birta taszfiani a silyos szerkezetet A Pia~
véndl nem egy ilyent litiak a bakik nelirepilni a hegyoldalnak, mert ha csak a kozelukben
pattant el a grindt, pilotijuk sckszor elveszietie az egyensilyt, felhizni pedig mar nem -
birt, hidba verte veresre tenyeret a gézkarokon. Anmnyi elSnye volt azonban az otromba
sarkanwnak ‘hogy meg guhantdban is caak camm.ogott Olyan kényelmesen ulepedett meg
a lejtﬂn hogy személyzete Iegtobbszor még az orrit se vagba bele a miiszerfalba. A roncs
korul uldogelve nyugod'ba.n cigareﬁazva didordszva mrtak a békét ‘hozéd "Mant in-altol"
kidltdsra, :

-Amiazonban mar akkor idejét multa Olaszhonban nagy szenzdcid volt még egy evti—
zed utdn is Pesten, Ki is vonult 2 repﬁl&:erre a viros apraja-nagyja megbamnlni 2 voros '
szornyeteget az olasz kormany ajindékdt, :

Dehat azért is kuldte a Duce, hogy a magyarok msgbamuljak Kﬁlon fel is cieomaz—
tatta a szamukra, rapingdltatva a torzsére hatalinas fehdr betfikkel agt a mondatot, ‘amitél
minden koroknak minden magyar szive mindenkor elldgyult: "Giustizia per Ungherial"
Igazsagot Magyamrszagnakl _Mussolini j6 emberismer§ voit, s egy Geska Caprontt csak
megert hogy 4 magyer nép kész bolondfa legyen. (A szomazedot is 0l ismerte. Romwi~
aidba tucatszdmra szallitw.tta a farkaiszopd fkroket, ércbe ontve, A Capron mir régéta
az enyészeté, de Romulus és Remna a mai napig is ott melegszenek az ordasemse tﬁgye-
nela napocai Kogalniceamx utodban, épp a Babeg-Bolyai Egyetem kapuja elétt. Erzél dor-~
,mogl:e egyszer az oreg székely, hogy aszonigya no, a.zt tudtam, hogy a Bolyai apja Farkas
v6t, de hogy a Babesé is a' vot, aztatmannem) ' '

Teltek, mu.ltak az esztendBk, bt egyszercsak -~ 361, rosszul, most mindegy - hir-
telen eljott a virva vért igazsig. Csakhogy csupan mi hitt&'k el, hogy az olaszt a "giustizia
ungherese'" érdekelte. Ot egészen mds kérdés izgatta: "Quante divistonl hanno gli. unghe-
resi, e che fanno?" Hiny hadosztilya van a magyarnak 8 mit tesznek? @ -

Mi azonban még ma is a magunk igazsagit hoveteljuk avﬂagbol s nem lat]uk be még -
ma sem, hogy az nem egyeb mint a Egyggigazsaga Sohse erdekelt mast, nem is fog
sohasem. Manapsig pline, hisz annyl & vilagnak a baja, hogy mér unjuls néznt & tavldtén,

A majus nyo!cadik). newyorki magyar tuntetés celja is az volt, hogy 1gazsagot kove~
teljenavﬂagtolazerdelyimagyamagszamara A vﬂagot azonban ma is csak az érdek kor-
minyozza. A umtetesen megjelent 2, 000 magyar pedig nem képviselt olyan erft, amire -
2 vilagnak erdemes lett .volna felﬂgyelnie --a tuntetsk az 1g*azsagkovete13k mogal:t nem-
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alltak ott a magyar "hadosztalyok,"” egy erfs, életrevaléd amerikai magyarsag Ezi{ meg

kell értenie minden felelﬁasegteljes embemnhxek ha szdz zsidd tuntet New Yorkban K az .
amerilai zsiddsdg timtet; ha sziz gorog tuntet, az egész amerikai gorog egyhaz tuntet, s 2
Kongresszus azomzagnyﬂvauvalo érdekével e]lentetbenisleailﬁjaatom’k gegélyt; ba azon-
ban kétezer magyar tintet, akkor kétezer magyar hintetétt, slussz. Bukarest orulbet 2

~ bizonyftéknak: errfl az oldalrél nincs mivel szdmolnia,

Az amerikai magyarsagnak egyetlen jogos feladata, eletkerdese ma mmaganak.
megﬂrzese meger&'sfteae lmzoasegge nﬁvelese Seromi egyeb irdnyd akeié ma nem ve~
zethet jo eredmenyre Ha majd e téren elertuk az els§ szeremy sikereket, ha ma.jd ismét
lehet reményunk arra, hogy allandd tenyezﬁve valunk ag amerikai: téraadal sbas < akkor
felsorahoztathatjukdandarjainkatugyunk érdekében, Aketezer tuntet gyemkei ‘tudnak-e
mind magyapul ? Magyarok—e ? Ez most fontosabb mmden mas kérdésnél. .

- Amighe nemlitjuk mindezts nem elunk aszerint, a "giuaﬁzia ungherese" nam er egr _
. dcgka Capronit sem, --ejl : o

TALALKOZO A REME.NYSEG TA v.& NAL
Az ITT-O'I‘T/Magyar Barati Kozosseg 1976-03 evi talalkozojat—--szeminariumat a.
'ZALESKI, omo melletﬁ gyonyorﬁ LAKE HOPE STATE PARKban remdezzuk ‘meg augusz- |
tus 28 és szeptember 4 knzott
Az idénaz eddigiekné] ga.zdagabb progra.mt tervezunk A szeminarmm 16 temaja -—
az amerikai 200-éves éviorduldra valo telﬁ.ntettel - amerikai magyar mnltunk es az ame-
rikai magyarsag ;ovﬁjenek megalapozaaa 1esz |
Azok, alkdk éhajtjdk, tandfj ellendben ($38) két bra “oollege credit"_et kaphatnak
reszvatelukert a Porﬂand Stai:e Univers&ty magyar pmgramjaﬁol N o
A Lake Hope State Park Kivild fdillést lehebﬁseget nyéjt reazvevﬁknek' sétilnt,
dszni, berelt csénakban- kmmban evezni lehet a szabadban sutni fazni sth.
Noha a Reménység Tavajovauabhhelyetnyujt Caaiakvanal megis fontos hogy mia-
den reszvev& ¢lBre biztosftson maganak aza]last Kerjuk az erdeldﬁdﬁket azomnal frjanak '
' azallasmesterunknek az alabbi cfmen, |
‘  BSjide Lésals
7000 Hilton

~ Brecksville, Ohio 44141
(Telefon. 216--526-4587)



TANGGYDNE
MAGYAR TANARI ERTEKEZLET AZ INDIANA EGYETEMEN

Masféltucat magyar fSiskolai tandr -~ koztuk e sorok fréja -- vendége volt dprilis
2-t81 4-ig a bloomingtoni Indiana University Ural-Altdji Tanszékének, Az ériekezletet
Sinor Dénes tanszékvezetd szervezte meg s vezetie le, Hivatalos cime az Esszejﬁvefalnek
"In-Service Institute for Hungarian Studies." A koltsegeket az U.8, Office of Education
(HEW) fedezte.

A haromnapos megbeszelesnek ceha megl:argyalni hogyan leheine széles korokben
felmmamagyarsagtudomany sztatuszat az amerikai/kanadai f6iskoldkon; mega.uapitan:l
hogy milyen. segedeszlcozok 4linak a magyarsag--Magyarorszig irant erdek18d3 6~ és ko-
zepiskolai tandrok rendelkezésére: kltervezni hogy hogyan lehetne j anyagot el&allftani
. &8 minél tobb f8iskolan beiktatni a mér meglevﬁ tanrendbe; megvitatni, hogy ebbe a mun-
kiba mennyiben lehetne magyarorszigi szakkoroket bevonni: végil pedig meghatdrozni,
hogy mi a viszonya a magyarsagm':lomanynak az amerikai - magyar kozosséggel .

Sinor Dénest minden tekintetben dicséret illeti ezért a villalkozdsdért. Nemhidiba
az amerikai hungarologusok doyenje: clérte azt, hogy az amerikai kormany koltsegen a-
merikai tandrok hdrom napxg w.rgyalhattak -- magyarul. Ha csak ennyi lenne ‘az eredme-
nye az egésznek, akkor is Wjat s értékeset ért volna el.

Am a konferencidnak konkrét eredmenye is volt -- hogy memnyire ertekes majd a
kivitelezés mértéke donti el, Kivald otlet a szamftogeppel torténends felmerese annak,
ogyaltalan kit, hol érdekelnének magyar vonatkozdsi segédeszkozok, E munka elvegzese—
Te vallalkaozott Molnar Agoston, az American Hungarian Foundation nevében. Sinor Dénes-
nek e téren egyébként nem kis tapaszialata van: a bels8-dzsiai tudominyokat részben e
modszer segitségével vezetts be s népszerfisftette Amerika-szerte.

A tovabbiak majdnem teljesen ennek a felmérésnek a kivitelezésétfl, eredményéidl
faggnek. Ha ez pozitiv, akkor a segédeszkozok megfra.sara/azerkesztesere megfele-
18 szakemberek kéretnek fel. Az anyag el8allitasat és terjeszteset valamelyik f6iskola e-
setieg Bloomington, vallalna,

A ényege mindennek: felébreszteni az érdekl8dést f6iskolai korokben Magyarorszag
irant, Sinor Dénes és Maday Béla, a Hungarian Studies Newsletter szerkesztﬁje ki is
mondtik kereken: &ket nem az (amerﬂcai) magyarsag érdekli hanem Magyarorszag

Fnnek a kitételnek konnyﬁ megba.la]ni a magyarazatit. Az amerikai f8iskoldk felé
nerm kozeledhetink sem mint ‘magyar emigrinsok, sem mint az itteni magyar etnikum kep-
viseli. Minden magyar tandr jol tudja, mennyire ki van téve annak a gyaminak Amerika-
ban hogy elfogult. Es ha elfogult, nem lehet objektiv, ha pedig nem objektiv, nem J6 ta-
ndr. Erre a munkira tehdt nem magyar tudSsok, hanem magyarmdosok hungarologusok
kellenek ~- akik "mellesleg" magyarok is. ~

Mindez vildgos és helyes. De ez a hozzdillds sok esetben az illetd tandroknak az a~
merikai magyar kozossegt&l valo, blzonyos fokd elszigetelﬁdesehez vezet. (Ennek persze
van egyéb oka is, ami tobbnyire e kozosseg természetéhen keresend$.) Ezt a kovetkez-
meényt pedig 1gen sajnalatosnak tartom, Az igaz ugyan, hogy a bels8-azsiai tudomany:
nem az Amerikdban 818 belsf-dzsiaiak érdeklédésébdl virul. Azonban az amerikai ma-
gyarsig puszta 18te kivinatossa tenné a Iegmagasabb szintf egyuttm{ﬂsodeset a. magyar-— .
sigtudoményok mlfvel8inek a magyar kozosséggel. Az ilyen egyuttmﬁlmdes ha megvalo-
sithatd lenne, ketsegtelenul joindulatilag befolyisclnd mind a ma.gyarsagmdomny mind az
amerikai magyarsag tovabbi fejlédését, Magyarorszignak pedig -- s ez alatt én nem a

Népkoztdrsasigot értem ~- mindkett8re szﬁksege van,
‘ Ha volt gyengéje a konferencianak, Ugy azi 2 fenti kérdés elhanyagolasaban lahom
- Tisztaban vagyok azonban az e kerdeaben rofl8 nehézségekkel (Iasd aldbb),
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Hadd a]ljak meg ezen a porton, Meggy8z8désem, bogy noha meg korat a biralat, en-
nek az osszejovetelnek potenciahsan nagy a jelentﬁsege és ezért remelem hogy a-tartama
“alatt feivetett intézményesitése, ailandomtasa esetleges kibSvitése is valéra valik, --éjl

-99.75%-08 EREDMENY?
AzITT-OTT 9:1~es szdmdiban kozoltik misolatit annak & 16{3'¥'levélnek, amit a bﬁW-
kunkban lev8 magyar lelkészek cfmére postézﬁmk (kb.._400 ¢fm) kereken két hénapja.,
Nem ;mljuk lqlelkészgink- megtették-e,l _a.ﬁ're kértak Bket, a.zf ugyanis, hogy nyari
' ‘programlﬁ:kat tsmertessék éyﬂekezet@:ben, ismeretségi k&'rﬁkben Valagzt nem kéru'ink
$ fgy némi vonakoddssal frjuk most e 'abrokat, mert hitha mégis, vagy hitha ﬁégse C
De levelet csak égyeﬂen egyet hozott a postds, fgy a megaltapfthato adataink szerint

az eredmény 0.25% korul van. Az az egy levél pedig hanzik a kovetkez8 képpen:

 Kedves Professzor Ur! Igazén szivb8l orultem annak, hogy ehnyire komoly
aranyiilehetBségeket1étesitenck magyar nyelv(f tovabbkepzesre ‘Sajnos, nem
litom, hogy miben lehetnék segitségikre. En egy kioregedett szerzetes-pap
vagyok Egy ndvérkolostor szeretetbdl tart el. Magyarokkal semmiféle kap~
csolatom nines. Kt Staten Islandon, allitolag elég jalentﬁs-szamu magyar
"van, de ezeket s0ha nem sikerult tdrsadalmilag megszerveznunk (En magam
iz megpmbalwm 7--8 évvel ezelbtt. Teljes cs8d volt a kisérietezés vége. )
A legtobbje Manhattanba jar at munkara, ittcsakaz éjszakat toltik. Mivel nem.
vagyok "egyhazban' (plébanidn), hanem egy tanftozdrdaban kulsé hivekkel
semmi dolgom nincs. -~ Anyagilag se tudok hozzasegitem tervﬁldmz tavaly
kicsi hijdn hét bonapig fekudtem kérhidzban 3 operacioval) annak a terhét
nyogom most is. Minden fillért (nagyon szerény "jovedelmemhﬂl") arra for-
ditok, hogykollegaimnaklassanvisazaterﬁsema "kolcsonoket i amelyek kér=-
hazi szdmliim fedezését tették lehetbvé, - '
Szfvbll a j6 Isten aldasit kérem nemes kezdeményezésukre, Oszinte tisz~
telettel, Reisz Elemér S.J., (850 Hylan Blvd., Staten Island, NY 10305).

' Re_isz Elemér jezsuita atya levele igen meghatt és elgondolkoztatd: halds kb'szsne—
tunk érte. Kedves mint a szegény asszony garasa . . . a szerzﬁjet magat pedig Kozos-—

ségunk New York lcornyekebeh tagja.inak szfves figyelmebe ajénljuk, --ejl



MAGYAR ISKOLAK CIMTARA, 1976
(Osszeéllftotta Dr. Nagy Kiroly)

1, --Califomia_ B _
Hungarian Sci:ool,'c/o Mr. Tamis Csoboth, 1932 Otis Dr., h;ameda, CA 94501
Hungarian School, ¢/0 Rev. Benedek Horvith, 3505 Woodlawn Ave., Los Angeles, CA 90011
Hungarian School, ¢/o Rev, I_Dez'sﬁ Trombitds, 751 Crenshaw Blvci., Hollywood, CA 90005
Hungarian Sehool, ¢/0 Rev'."BertalanNégyessy, 1053 E. 6th St., Ontario CA 51762
- . 2, Connecticut | ‘
Hungarian School, c/oRév. IstvénBé’szGrményx 963 Iéau_rel Ave; , Bridgeport, CT 06600
Hungarian School, c/oRev. Jinos Butosi, 21 Lexington Ave., South Norwalk, CT 06854

Hungarian School, ¢/0 Rev. Sindor Havadtfy, 79 Birchwood Dr., Fairfield, CT 06430

3. District of Columbia |

Hungarian School, ¢/0 Mrs, Jézsef Gydrgylk, 3043 15th St.N.W., Washington, DC 20009
.. Dize | o ~ |

Hungarian School, ¢/0 Mrs, Melinda Kovécs, 60 N, Main St., Glin Ellyn IL 60137

Hungarian School, ¢/o Rev, Gilbert Mihalyi, St. StephenRC Church, 2015 Augusta Bivd.
Chicago, IL 60622

Tulipénos Lada, ¢/o Mr, Sindor Diészegl, 3313 N. Clark §t,, Chicage, IL 60657

5. MaSsachusetts

Hungarian School Fund in Boston, P,O. Box 602, Norwood, Mass 02062

Hungarian School, ¢/o Mr, Lajos Konez, 1463 Béacon St Bmokline ‘Mass. 02146
6. New Jersey

Hungarian School, ¢/o Hungarian Scouts Assn., P.O. Box 68, Garfleld NJ 07026

 Hungarian Classes, ¢/o Rev. Julidn Fiizér, St.Ladislaus RC Church, 215 Somerset st.,
New Brunswick, NJ 08901

Hungaria.nSanm:Iay Classes/Hungarian Alumni Assn,, P.O, Box 174, New Brunswick NJ08903

Hungarian Schogl, ¢/o Mrs. Zsuzsanna Kirdly, Hungarian Reformed Church 220 Fourth st.,
Pagsaic, NJ 07055



Hungarian School, ¢/o Mr. Istvin Tiri, 10 Sunset Ave,, West Trenton, l«u 0362.8

' Hungarian School, o/0 Mrs.ﬂone-More,' 1698 Axel Ave, , North Brunsw_ick.,-NJl 08902 :

Mﬁm Ferenc Hungarian School, o/oMrs. Katalin Merkl, 46 éensei: Ct.,Haworth, NJ .0f641_
7. New York | | o

Hungavian Classes c/o Rev. Lajos KSvary, Calasancticus School 175 Wflndsor le&’alo NY
14209 _

Hungarian Schhol c/o Mre- ' Eresébet Marlogh, . 439 Gold St., Buffalo, INY 14206

, HungarianSchool Foundation; o/0 Mr. Imre Beke, 244 Mortimer, Rutherford, N3 07070

Hungarian Claeaes e/o Mr .Laezlo Majtenyl,48 Sterling_ Ave. White Plains, NY 10600

Hungarian Course c/o Mr, Arpad Fodor Nagy, 130 E. 16 8¢, New York NY 10003

HungarianSchooi Committee, c/o Mr, Janoe Tokay, 100 DeHaven Dr., Yenksers NY 10703
8, Ohio

Hungarian School c/o Ft. Alajoe J. Bartko, 734 Grant St , Akron - Ohio

Hungarian School, ¢/o Rev, Sindor Bobak 2779 Ambler Ave. Cleveland OH 44104

Hungarian School Club, c/o Dr, Gabor papp, 16403 Southland Ave c1eve1and OH 44111

Hungarian School c/o Rev, Leslie Gerzsenyi, 2616 E. 127 8t., Cleveland OH 44120

Gérdonyl GezaHungarianSchool, c/o St.John Church, 9510 Buckeye Rd. . Cieveland OH 44120

ungarla.nSchool ¢/o Rev, Domonkos Csorbe, Hely CmseRC Chmh 8423 South St. Detmit—__
Delray, Mich, 48209 -

Hungarian School, c/0 Rev,Dezs8 Abraham Hunganan Refermed Church 7?1 Emmone
Lincoln Park, Mich, 48146 -

10, Penmsylvania | | |

FHungarian school c/o Mrs. Jozsef Szodfridt, 1610 Walﬁut St., Lensdale, PA 10446
Hungarian Summer Schiool, c/o Rev.Lajos Nagy, Bethlén Home Ligenier PA 14358
I-Iungarian School c/o Mr Lasz16 Ligeti, 519 Wallace Ave Pltteburgh PA 15221

11, Kanada | | | "

Hungarian Sc!hoel Hungarian Culture Centre, 840 St.'(_llaii' Ave. West,-_Tometo, Omzeﬂo



-t

Hungarian School, c/o Rev. .Odon Seress, First Hungarian Reformed Church 329 Vaughn '
Road Toronﬁo Ontario -

"Hungaria.n Courses Hungarian Helﬂaon School De LaSaIle Collegiate nstitute, Avenue Rd,
and Farnham Cor.,, Toronte, Onta,rie

12 Tanftdk, szemz&{ stb

Dr. Endre Haraszty 223 Charlton Ave. ﬁfe.st Hamﬂten Ontarto
Mr, Eugene Balogh 632 Conacher Dr, Wilwwda:le Ontano |

Rev. Aladar Komjathy 50 Graha.m Blvd. Mmmt Royal Montreal 304 Quehec -

.
-

Mrs, Char;les Toﬂl 37 Monique Cres.” St Catherinas mmrio

Mr., Gyula Szabo 1624 Bloor St E. Apt 9, Miasissauga Ontario _
Rev, Janos Viczian, 8 Robert St Toronto4 Onta.rio .
‘Mrs. Kldra Forgich, 7 New Southgate Rd Buffalo NY 14215
Mrs. Dora Doinbrady 1448 Alameda Ave Lakewood OH 44197
Mr.& Mrs Ot5 Avvelimovits, 358 Helly Dr. San_ Ratacl, CA 54905
‘Mrs. Méria Hoehenburger, 1240 D_elaware Ave-. , Buﬂ’alo NY.14;2.09
Mr.& Mrs "Zollﬁn B&.;ssay 21131 West Wagar 'Cii'clel Rocky Rﬁer OH '44;[16 _-
 Mrs. Gabriella Bene 68 Wolcott Rd. Chesttmt Hill, Massacimetts |
Dr. Enﬂeﬁ Molnar Baaa 707 &:ider Lane Sﬂver Spring MD 20904
Mrs, Eva Jozan 45 Somers Ave., Be;-genﬁeld NJ. 0’2’624
Mrs. nona Toth-sélymossy, 40 Fairland st. Stam:t‘ord ,c'r 06905
Miss Mam Frecsks, 821 Forest Ave. Evﬁnston "IL 60602

. Mrs Magﬂa Sass 1932AW GreenleafAve., (ﬂ:icago 11.606261
" Mr. Feresc Varga 113 Fulton St Trenbon NJ 08611

| M, e Haim 10/c Marion Pepe D. , Lodt, NJ 07644

Mr. & Mrs. Laazlo Pigniczky, 2592 Morris Rd., Lansdale, . PA 19446

| Mr. - Andor Hamuth, 4552 Molé , Philadelphia, ‘DA 19140

Mra AgneBBalla 44P1um3t New Brunswick NI

Helyesbi’test Mb&rftest kenmk' |
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A 4 m'rgs

LAZAR MEGINT MEGHALT
(Ez'nincs a Bibl@é_fbgn) .

A-sfr szajat a nagy kﬁvel elzirﬁk v
Lazdr fekszik bent, Jaj, megint halutl:!

A g'yaszolo nép slgzéledt a szinrﬁl I
Csak Maria maragt lesujtva ott

Bontotl: hajit -- ameilyel azent—kenetea
Labét az Grnak egykor mamml

A szel kuszalja 8 testvére afrjanak
Za:rokovet csak nézi 8 hull a lwnnye

Most az a k& is nehe_zebbnek t((nik,
‘Mint akkor, hogy el8szor volt balott
‘Testvére, Lazar az Urnak baratja
Mert akkor még csodara varhatott

Csak nézi azt a zord kovet 8 zokogva

Kérdi a Krisztust is giratd Asszony: =
Jaj, Lagzar, Ldzér, ki mondja hogy kelj fel
Jaj, hol van aki ujbol fai’wmasszon L

id. Elteiﬂ Lajos -
Alliance OH 1976 apr 27

ARCOM AZ EG FELE MENEKUL -

‘Arcom az ég felé menekul és a napsugarakba
kapaszkodik, hogy ne zuhanjak vissza

Mert minden kongés tﬁkorre simcult L
és egy dombnyi forekves sincaen a’ lathai}aron

Egy sShaj sem er fel a felh8k:i,g
és egyetlen remenyaugar sem,

mert a virdgokat, jaj, ldtagadtﬁk
* a harmatcseppek.

- Amott egy templom
Benne c¢sak csond tabong :
Rég kihitt Ave Miridkat keresnek
a szobrok szemel, -

Vass Fereno |
- Los - Angeles
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KULDETES
A 84 éves Turmezei Laszlénak

(Tdrmezei Laszlé nagyon szimpatikus levelet
{rt, kozolte, hogy az ITT-OTT Antolégiiban
nem tud részt venni, mert mir, az & szavdval
élve, nem sok ideje van hitra, s minden kézi-
ratat letétbe helyezts.)

Messze tdvoli

foldre készulsz,

a Tejit végén

.a kékl§ végtelen:
Hatalmas fény-birodalom.

Ha megtérsz oda

a hivé széra —-

reszketl kézzel,

ifji szfvvel

egy fodros felhd

ringatd barsonyan,

8 ha teremtdddel

majd szemben allsz,
fejedet magasra tartsad!

Kérve kérj egy kis id6t,
mert valamit,
valamit még tenned kelll
8 hivd a lelkeket:
a nemes 8sok,
a bator 8sok,
a szabad 8sok
szabad lelkeit
nagy talalkozoratl

Legyen ott Attila

és Csaba herceg,

Arpid és a hét vezér,

Béla, Kalmén és Matyas ~-
nagy kiralyaink,
Széchenyi, Kossuth Petdfi,
s mind az aradi vértandk --,
de legyenek ott egytdl-egyig

a hisz éve holtak is!
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Mondd el nékik,

hogy pusztul 2 MAGYAR --,

férgek ragnak

az oreg, Orias fan -~

neve fakul, vére alvad,

s Kdin-bélyeg a homlokin!

Az 8sok lelkiért uzenek:
jo}jenek bibor hajnalon
feltdmasztani a nemzetet!.

Nagy Karoly Endre
Columbus, OH

LANGVIRAG

Esteledik , |, ..

Itt & verandan

vagyodva nézlek titeket

piros viragok

mint mohon szfvjatok szirmotokba
a lampafényt.

Dlatotok hodit.

Bfborba bomlé szépségek

kipirult arcu lednyok

forrd ajkammal érintem kelyhetek.

O, ajandékozzatok meg a percek varazsaval,
hogy ne érezzem a hetek és évek salyat
hogy langoljak a pillanat mamoraban

s tagra nyilt szemmel és szivvel

én is leheljem magamba a ldmpafényt

Legyek Langvirig --

szfnes szikrikat szorva szerte szét
szépséget szeretetet hirdessek
S legyenek almaitok almaim,

Tébory Maxim
Kinston, NC
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ARUBA
Karib-tengeri ahitat

Azt hiszed, hogy a Haiti-{6l elvélasztd ezertizenhat kilométer

valojaban elvalaszt valamitdl ? Papa Doc 23 évesen elnok fia annyira
Juionbozik a floridai szallodasorok unatkozé tulajdonosaitél? Ezt

csak 8k mondjak. A kannibalizmus huszadik-szizadi hiigyszaga Flauviustol
Marxig, Nagy Sandortdl Kissingerig lengedez, hidba siroljafehérre a tenger

a Caneel Bay homokjat St. John-on. Iit a2 szemét Budweiser-kannaitol, ott

a rettegés holnap-mit-eszel szembogara.ival kettBs-silal vegtelen a

kétszeres integralok zéroival oda-es-vissza remenytelenul és kétségbeejtfen.
Cap Haitien-en buszok'raultok az oreg amerikaitagy kell feltolni, 1épcs8
nincs, az egyik Wésrdl a ‘misikra csusztok, kéregetd kiszurkult tenyerek a
porbél felmeredd kereszifak alakzatai, rajtuk az ember, Ezekb8l a kunyhokbol
indult valamjkor istent teremtett onmaganak pancelt oltott Iobogokat
hordozott korul és a megvaltas mindig—u;at—csatazo csﬂlagkepebenolt ismét,
nemzett és olt, nemzeti &s olt es ulte a keresziet. Ma a megva.ltas tankot

és SAM-kettdt, tegnap dardat és paritiyat, tegnapel8tt bunkdt, holnap lézert,
‘holnaputin fatylakat fastb8l . . ., mert lesz~e holnaputan? -

b

Curagdo nevében az elégetett szerzetes, akinek akkor sem hitték az igét.
Hiszel-e ma? Az égetés mindig hatdsosabb, inkvizici6 vagy krematorium
Gulig vagy Banglades, 1, 6,40 vagy 600 millid, keresztek, keresztek, keresztek:
keresztek Golgota nélkul. Simon Bolivar spanyolokat fizott, a sargalaz Simon
Bolivart {izte a pokolra; megfesteniateremtéstés ateremtd embert sdrgan,
barnan, vorosen: feketén és fehéren, lzbanés rémuletben, pancélban és
rubdtlanul kereszttel és kereszt nélkul hiabavalé. A caracasi

tisztikaszind mArvany és kristaly, fény és csilingelés, egyenruha és géppisztoly,
Fasizmus, mondjaatitirsad és vastag aranylancon csillan el8 nyakabol a

hatagi csillag. Este a hajon 15-fogisos vacsora, pezsgl, konyak, kaviir,
Hava-Ganila, A teremtés Hannibiltol Rockefellerig, bunkotol lézerig,
Napdleonnal, Hitlerrel Roosevelttel, Sztalinnal, Grecskoval, Dajannal,
Schlesingerrel: iksszel, ipszilonnal, kereszitel és kereszt nélku] Mabavalo,
Aruba, mondod, hozzdm simulsz, dalolatenger, csillagok jonnek, a favenyre
Wszlek barnanlelegzel almmmmal enekellek Aruba-lany-lesz, atenger, atenger
a tenger .

L}

Zas Lorant
Los Angeles
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GYERMEKNEVELES.

Flérian Tibor (New Milford, Connecti_cuf):

KETNYELV(SEG -- KET KULTURA

Fiataljaink, az utinunk kovetkez8 nemzedékek anyanyelvenek megtartisa ¢sak egyfe—
leképpen Iehetseges Ugy, ha kétnyelvifségre neveljuk 8ket. Es miként lehet ezt a két-
nyelviiséget elérni? Csak olyan mddon, mint Erdelyben Felvidéken, vagy Délvidéken,

Nemzetunk idegen uralom ald kerult hirom torzse megt:anulta a lecket hogyau lehet
akefl:nyelvdseget elsa;atﬁani ésfenntartani, Az elnyomas az ellenseges és nemzeﬁ értéke-
. inket tdmadd tankaonyvek a mgyarsag’ot masodosztalyu polgarkent kezeld allamhatalom a
feladatot (kulonosen Erdélyben) nehezebbé tette 8s teszi ma is, mint az amerikai kontinen~
sen és alta.laban a szabad vﬂa.gban Konnyebbseget ecsak a kovetkezﬁ tenyezb’k jelentenek

1) Az 1dj nemzedek-- a Karpat-medenceben - atya.mak szuldfoldjen él és nevelkedik.

2) Ez a szuldfold még magan hordozza a magyar bortenelem &s kultiira nyomait.

3) Nagyobb tomegben élnek egymis mellett a magyarok és osszetartozasuk {éppen
az elnyomas miatt) er&'teljesebb

4) Az anyaorszag kozelsege ha pohtika.ilag nem is, de luﬂturalis téren segitséget
jelent,

Ha tehdt ideking az erdélyi, felvidéki és delvideki tapaaztalatok tanulsagai szerint a~
karJuk elindftani a ketnyelv{iseg elaajautasanak és fenntarl;aslanak megszervezeset akkor
miris, mint bitorftd pozitfvumot Allapfthatjuk meg, hogy itt nem Il velunk szemben egy
ellenseges allamhatalom s6t, olyan orszagokban élunk, amelyeknek a leghobbjeben szer-

vezett és egyuttes fc?llepessel céljainkra segftadget is kérhetunk,

Minden erfinket tehat arra kell osszpontosﬂ:anunk hogy a font folsorolt négy konnyfts
. tenyezﬁ hidnyat a lehetd legjobb modon potoljuk,

En nem adhatok azonnal gydgymodot a megoldisra, mert azt elfbb ki kell kisérletez-
ni! Csupan javaslatokat sugalihatok,

Vegyuk tehat sorra a négy hidnyzd tényezdt:

1) Szulbfoldet nem adhatunk, de adhatunk helyette olyan otthont, amely minden nap
és sok részletében tikroz valamit a szulbfoldb8l. Pi. magyar konyveket asjagokat és fo-
lybiratokat, népmifvészeti targyakat ég id0nként magyar zenét is, (A tilsdgosan gyakran a-
dagolt magyar zene ellenkezést valthatna ki a fiatalokban és azt a benyomast keltené, hogy
2 szulék nem vesznek tudomdst az Sket is kornyezo idegen orszigrél, vagyis nem rendel—-
keznek valdsig-érzékkel. }

Fls8sorban azonban adnunk kell a csaladl életnek azt a megtarto szellemét, amelyet
otthonrdl hoztunk magunkkal

2) A magyar kultira és torténelem tdrgyi bizonyftékait hol mutathatjuk f61? Jol meg-
rendezett magyar kidllitasokon, koncerteken és olyan magas szinvonald el8addsokon, a-
melyekre misodszor is, harmadszor is szivesen mennek el fiataljaink, és nem érzik azt,
hogy az alacsonyabb rendfi, mint a minket befogadd nemzet el8adasai, Sok esetben és sok
helyen szegyelltek a magyar elfadasok alacsony szinvonaldt.

Mi szukseges ahhoz, hogy ezt elkeruljuk? A kritika bhelyes alkalmazasa és a bator-
sag ahhoz, hogy ne szerepelteasunk ‘olyanokat, akiknek c¢sak un. tdrsa-
dalmi, vagy egyesuleti érdemeik vannak, de nincs tehets éguk. A tet
ifjusagtmk megnyerese sokkal nagyobb mint az a szempant hogy egyes, szerepelni vigyo
személyek hitsagat megserthetjuk

3) A na.gyobb magyar i:omeg hianyit részben pétolhatja, ha szérvinyainkat, lelekben
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kozelebb hozzuk egymashoz. Hiszen ezeknek Iélekszdma majdnem eléri Finnorszag laki-
nak szamat (kulonosen, ha hozz_észémﬁ:juk azokat is, akik magyar sia’.rmazziqﬁak, de mar
. elvesztették aiiyan:velvﬁ'ket) Miként tehetjuk meg ezt? Lapok jérataéavai 'és jol szerve-
zett, ketoldalu kultarcserével, eloadasokkal Ahol a magyaroknak egyesuleteik vannak,
egyha.zaik és azoknak kulmrterme kozos erdvel fol kell Allftani egy olvasétermet is, It
azok a csaladok is olvashatndk szorvanya:mk Ienyegesebb lapjait, akik nem tudnanak sajit
erejukb8l mindegyikre elSfizetni
Eméla pontnal emlitem meg aztis, hogy egyesuletemk egyhazaink koves senek el min-
dent, hogy korzetukben ifjasagi koroket is letemtsenek_ (Ahol cserl;eszet van, ott feléjuk
iranyftsaka fiatalokat és minden eszkozzel er§sftsék a cserkeszek mtmkajat ) Tegyék még
eztsajat érdelukben is, mertaz id8sebb tagok csak a jelent és a kozeljovlt biztosftjdk szi-
munkra, de magyar fiatalok nélkul a holnaputan mar nem képzelhetd el.
' 4) Az anyaorszag kozelsege lelki és kulturalis kerdes Politikai segftseget nepunk
erdelyl, felvideki, karpataljai és delv:dekJ torzasének sem ad, Kultiiriban azonban nekunk

" " tobbet adhat, Négy idegen uralom ali kerulf torzsunk lmltura.lis ellatisa Magyarorszagrol

nagyonh nehezen valosithatd meg, de mi idekint minden magyar konyvet megszerezhetunk és
csak megfelel@en szervezett segﬂ:seg kell hozza, hogy azok kozuI a legjobbakat vilaszthas-
suk ki.

A magyar nepmﬁ'veszet termékei elérhetBk. A zene és annak irodalma lemezeken és
konyvekben rendelkezésunkre all,

Mi a szabad vilaghan konnyebben utazhatunk. A jov8ben lgy szervezzuk meg wtjain -
kat, hogy minden alkalommal egy magyar szérvanytis folkeressunk. Ott ismerkedjunk meg
problémaikkal és ket iskérjukfel hasonls latogatdsra. Ha pedig rokonldtogatisra utazunk
Magyarorszagra, ugyanakkor lehetSleg keressuk fel népunknek a Kdrpat-medencében 618
masik 4 torzsét is. (It meg kell emlftenem, hogy a Karpataljan szovjet uralom ala kerult
magyarsdgrdl lapjainkban és magin-életunkben is csak ritkin emlékezunk meg, holott ezek
élete alegveszélyesebb. Két Iehetﬁsegﬁnk lenne, Az egyik a felvidéki inagyarsag torzsébe
Sketis besorolni, vagy nepunks torzsehez egy kilencediket, a karpataljai magyar szérvanyt
is hozzaadni.)

Nagymagyarorszag és minden olyan allamnak térképe legyen meg otthonainkban  egye-
suleteinkben, egyhazamblal kultirhdzainkban, ahol magyar szorvanyok élnek, Ai:erkepen
jeloljuk meg, jol lathatéan, a magyar szorvanyok telepulesi helyet és szines ceruzaval azt,
ahol Magyar Hazak magyar lmlturotthonok vannak. Ezeketa terkepeket mutassuk és ma-
gyarazzuk meg fiataljainlmak és olyan helyen tartsuk ahol eletunk hetkoznapjaiban is sze-
munk el8tt vannak,

Tegyunk meg mindent -~ de sohase alkalmazzunk kényszert! --, hogy fiataljaink ma-
gyarral kossenek hizassagot. Gyermekeink élettdrsinak is magyarazzuk meg, hogy a két-
nyelviiség fonntartisa utédaiknil nem jelent akadalyt holdogulasuk utjaban, s8t elﬁﬁyt je-
lent. A kétnyelviiek konnyebben tanulnak &s nagyobb kulturdlis kincezel kerulneka.z.
életbe. :

Legvégul, mint legfontosabbat azt kell hangsulyoznom hogy fiataljainka.t ne csu-
péin ketnyelvﬁsegre neveljuk hanem két kultira elsaj atftasara is1
A nyelv, még ha anyanyelv is, onmagaban hosszasan nem tarthatd fonn -ha nines mogotl:e
nepunk kultirajais. Az anyanyelv még nem adhat magyar ontudatot!
igazi magyar kultitra elsajaﬁtasa azonban erdssé teszi fiataljainkat és olyanna ‘hogy emelt
fével jarbatnak a vildgban. —-

17



OLTARKOWEK

Gerle Gizella /Los Angeles, Calif./:

A REFORMACTIO FALA

Tavaly novemberben, -- nem a legjobb évszakban -~ néhény hétre
Genfbe utaztam. Rokonaim meghivis&t nem is egyszer, mondvacsinglt
okokbél halogattam, mlig véglil kifogytam a kifoglsockbdl, és elindul-
tam. Megérkezve a londoni repiilStérre hajnalban, esCben, szélben,
hidegben vettem csak 8szgre: rosszul csomagoltam, otthon felejtettem

a jo meleq, ragyogb californiai napsiitést...

* El8szdr voltam Genfben, ebben a fogosikorgatdan békebeli-békés,
gazdag vérosban, ahol a.gvajciak nemaszfaltos utakon, hanem aranyon
jarnak, annyi rengeteg kincs, arany van felhalmozva a bankok pincé-
iben. A kdtelezd titoktartds vonzzaa vagyonokat a vilag minden t&-
jardl. Minden gazdag ember itt akarija biztositani, elrejteni szer-
zett vagyonat. Mi tbrténik vajon azzal a felmérhetetlen arannyal,
kincsekkel, aminek a tulajdonosa nem jelentkezik? Ezt elfelejtettem
megkérdezni .o :

A latottakrél hosszu c1kk-sorozatban egy masik lap haséabjain
szé&moltam be, de a Reformicid Fala, ez a csoddlatos emlékmil volt rém
a legnagyobb hatassal. Az elst "taldlkozdsndl" lassan ellépdelve
elSdtte ugy éreztem, kevés. ehhez hasonld, lenyiigtzd emberi alkotist
lattam életemben. Egyszeriibb nem is lehetne: a szobrok, dombormii-
vek szdvegéhez mit is tehetett volna még a szobrasz? Lassan, &hi-
tattal sétaltam el az emléknii elGtt, s amikor a Fal végéhez értenm,
szinte megmerevedtem. Lébaim nem vittek tovibb. Az utolsd szobor:
Bocskay Istvén Erdély fejedelme, teljes, nagysagos fejedelmi disz-
ben, s jobbra tdle az utolsd dombormii, a felmagasztald szdvedgel.

A La Place de Neuve formés, kerek, kisvarosi méretd tér. D&l-
nyugatl oldalat az 6viaros falai Bvezik. A fal felett Genf varos mag-
-ja, ahova a fal végén kényelmes lépcsd vezet fel.  Nos a fal egyik
részének teljes szélességében emelték a Reformacid emlékmiivét, ame-
lyet nemcsak a Reformicié nagy &s'kisebb-alakjainak szobrai alkotnak,
hanem nyolc téglalap alaku dombormii is ak&riildttiik 1&vS szdvegekkel,
amelyek a Reformicid szilletését hirdetik. Jobb helyre nem is &11it-
hattak volna ezt a wmwonumentalis emlékmiivet: Genf szivébe, a park
évszazados fai kozé, tavolabhb az operahdz, a muzeum, k&zépen virdgos,
szbkOkutas rotunda és ~-- éhitatos csend. Minden nap elzardndokoltam
a Falhoz -- es’o‘ben, szélben is S ha mi3r nagyon faztam, beszaladtam
egy kavézdba és folytattam az "é;tatosségot" '~ Addig néztem Kilwvin .
Janost é&s tarsait mig slhatdroztam, hogy ezt az emlékmiivet rajzban,
képen, szbban és iradsban elviszem magammal Californi&ba. Ennél szebb
ajédndékot nem hozhattam olvasdimnak. Leskicceltem a falat szobrai-
val, dombormilveivel, megszémoztam, leirtam a szBvegeket, leforditot-
- tam -- rokonaim segitségevel persze,—-- 8 véglll sok lazas, hosszu es-
ti munka utén ké&szen lett a Reformécid Fala, kicsinyben.

Az elst alkalomkor, amikor megléttam Bocskay Istvan szobrét,
nagyot dobbant a szivem: a Reformi&cidé Falan Erdély fejedelme! Bocs-—
kay Istvan fejedelemsége idején Erdély volt az elsl orszig Eurdpa-
ban, ahol m:.ndenki bérmilyen vallésfelekezethez tartozott . szaba~
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- don gyakorolhatta vallasat. Teljes, tdrvenybiztositotta valléssza—-
badsag uralkodott Erdélyben. 0 volt az elst fejedelem, aki teljes
érvényt szerzett a Bécsi Béke vallésszabadsigot biztositd pontjai-
nak. O lehetett tehdt az, aki méltd bezérni a reformitorok szobra-
inak sorfalat. Amidta az emlékmii elkészilt, ki tudja vajon hény
miilié ember 4llt elGtte tisztelettel,alézatosnwgrendﬁltséggel mér-
ve fel, lefényképezve és emlékezetiikbe &gyazva: - Erdély, a magyar-—
sdg, Bocskay Istvén fejedelem ddnt8, . jovotmutatsd. szerepét a: refor- '
mélt vallas terjesztéseben &s térhbditasaban?

Svajcban a latin és germdn népcsaladok minden jé és nemes tu-
1ajdonséga egyesiilt, felette ak&lvinista vallas sgzelleme, életfilo~
z6fidja €s tanitasa lebeg, ez teszi Svajcot a vildg legirigyeltebb
orszagéva, Ennek a felismerése kellett ahhoz, hogy megértsem mind-

-« azt, amit lattam, tapasztaltam &s emlékezetemben magammal hoztam.

1536 - . o S T 1602
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A fenti vézlat 2116 teglalapjajﬁazembernagységu szobrokat je14_
képezik, 8 a betilk azok meveit jelentik az. alébbiak szerint:

A, Fred Guilleaume N Calvin, Farelf Beze, Knox

B. ‘Guilleaume le Taciturne E. Roger Williams
C. Coligny , F. _Cromwell '

'G.  BOCSKAY ISTVAN

A dombormiiveket fekvs téglalapok, a KSrulottlk  1&v5 szdveget
szamok jelzik, amelyek sorrendben a kﬁvetkezok. _ '

T, 1536 mijus 21-én Ssszehivtik a kézgyﬁlest. "Bz -alkalommal
Genf varos népe jovahagyta a refarmécié rendeleteit, ~elhatdrozta a
kételez® nyllvanos oktatast. .

1/ Anmireformdtus hitiinkhdz ragaszkodsd franciaorszagi hittest-
véreinket nehéz iilddzések sujtjdk; sok csaldd kényszerill otthonit el-
hagyni, igy igaz emberi egyiittérzéssel mi: Friedrich Wilhelm, kegye-
sen felajanlijuk Ssszes orszigainkat és tartomanyainkat, ahol szabad-
. s&got és biztos menedéket talalnak.

2/ Ezeket a szerencsétlen, ' szegény ilddzdtteket nem hagyhat—
juk segitség nélkiil,

3} ink&bb eladom, é&s megvallok eziist asztali edényeimt61 lFri-
edrich Wilhelm/

4/ A brandenburgi valasztofejedelem, Poroszorszag hercege fo-
gadja 4llamaiban a menekiilteket, a Nantes~i hatarozatok visszavoné-
sénak francia aldozatait, _

T -.\:Z'.,.' o .
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5/ Holland szdvegq.. o

6/ Valljuk-e magunkénak ennek a 36 népnek a védelmdt? Remé-
lem &3 kérem ehhez az 8n3k segitségét, Isten kegyét, amelyet oly sok~
szor éreztem, és vezerelt -
7}/ most is érzem, még az olyan zavaros dolgokban is, amelyek
az ©ndk jovoltadbdl rendezve lesznek. Mindezt fenntartomzaRendi Or-
szdggyiilésen, én -~ ordniai Vilmos herceg. : '

8/ 1581 julius 26-an a Hagaban 8sszegyfilt Rendi Ozszaggyﬂlés
elfogadja az Egyesiilt Tartom&nyok Ftiggetlenségérol sz616 nyilatkoza-

- 9} Most, hogy Istennek ugy tetszik, hogy nekiink nyugodalmasabb
kort adién, ezt legjobban ugy tudjuk javunkra forditani, ha az 0 di-
csBségét szolgdljuk &s imdval illetjiik minden alattvaldm altal, még
azok altal is, akiknek vallasa nem,dejo szandekaik feltetlenul aao-
nosak a miénkkel.

- 10/ ‘Legyenek hiztosltvaagenfi urak énsohasem -hagyom el Té-
gi 'szolgaimat uj baratok kedvéért, akiket még nem ismerek olyan jol,
mint 8ndket.

11/ Ne legyenek az én alattvaléim. £n apjuk akarok lenni mind-
ny&juknak. —= IV. Henrik utolsé szavai a genfi ﬁldﬁzﬁttekhez, 1610

majus 1l4-é&nek reggelén.

12/ 1598 &aprilis 13-&n 1IV. Henrik, Franciaorszég és Navarre
kiralya, al&irja a Nantes-i hatédrozatokat. .

13/ A Miatyank szévege francia nyelven, . - '

14/ prédikalva a Gyiilekezet eldtt 1534 februar 22-en. :

15/ Pierre Viret -- Guilleaume Farel &s Froment segédletevel
~- nyilvanosan bejegyzi az els0 reformitus keresztelési aktust.

16/ Bern varos kiild8tteinek Jelenleteben, - az orszag lakossa-

_ganak meghirdetik a Reforméciét.

17/ A Miatyank szbvege angol nyelven.

18/ Egyetlen ember hangja, egy oréan helhl tﬁbb életet - kepes
belénk Onteni, '

19/ mint O6tszé&z kiirt zaja, ami szﬁnet.nelkﬂl -zug- FHllinkbe.
/Randolph A. Cecil -- 1561/
: 20/ John Knox hirdeti a reformicid tanait az Edlnburgh-i st. Gi-
lesben, Stvart MAria udvara eldtt.

21/ A jelenlévdk Isten nevében és kozﬁs akarattal elhatarozzak
egy polgdri, politikai testiilet alakitdsit, amely igaz &s mindenki—

re egyenlsd érvényii t8rvényeket fog létrehozni.

22/ A Plymouth-~bdl /Anglia/ elindult angol puritanok mieldtt
elhagytdk volna a hajét,

23} amély dket . a menedeket add amerikai partokhoz vitte, ala-
irtdk a Mayflower Egyezményt 1620 november 2-an. "Ez az egyezmény
az amerikai alkotminyos demokridcia el8futira. - .

24/ A zarandokok megalapitjak amerikai £51d8n az elsd koloni-
at "Uj Anglia" néven.

25/ A Fﬁrendihaz, a Rendek Haza és az Alséhaz kijelentik, hogy

~kirdlydi tﬁrvények és rendeletek a Parlament jdv@hagyadsa nélkiil ér-

h_.vénytelenek parlamenti tagok vilasztésa szabad legyen:' Alkot-

manylevél.,
26/ Oraniai vilmos hercegnek &s feleségének Miriénak III. Ja~
kab 1e&nya[ felajénljék az angol trént.
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27/ Orénial Vilmos &s felesége Maria elfogadjdk a felajanlott
angol koronat, és az alkotminyos monarchia alapjat képezs jogok dek-
laraciéjat.

28/ A lordokhéza és az Als6héz tagjai &tadjak Vilmosnak &s Ma-
ri&nak az angolok jogait biztosité deklardcidt.

29/ Latin szdveq. _ _

30/ “Lelkilsmerettnk szabadséga, hitiink figgetlensége &s régi
térvényeink

31}/ szé&munkra az aranynél is nagyobb értéket jelentenek."

- /Bocskay Istvan beszéde a kassai Diétén, 1606~ban/

32/ A gySzedelmes Bocskay Istvan, Erdely fejedelme, 1606 de-
cember 1l3~an elviszi a Magyar Did&ténak a Bécsi Béke szerzOdését, a-
mely alapjaiban garantdlijaa teljes vallisszabadsagot a kirdlysagnak.
“ II. 1602 december l2-&n Genf varosa visszaveri Savoyai herceg
tamadési kisérletét, s ezzel biztositia a viros és az orszag politi~
kai és vallési fﬁggetlenséget.

A Reformécio Falanak kﬁzepén elhelyezett csoport fCalakja Kal-
vin Janos, /[1509-1364/ francia protestdns teoldgus. 1523-+01 1528-
ig Parizsban tanult, teoldgiai palydra késziilt, de késObb apja ki-
vadnsdgara Orleansban jogot tanult. Apja haldla utén visszatért Pa-
rizsha, ahol 1533-ban elkezdett dolgozni legnagyobb miivén: "Institu-
tes of the Christian Religion,"” amit 1536-ban Baselben fejezett be.

- +..1Illyés Gyulat is megihlette a Reformicid Fala.  GySnydri ver-
get irt az emliékmithéz. £n nem vagyok k8ltd, de megprdbiltam elmon-
dani, amit léattam... —

Szaznegyvenharmat leptem ez a hossza
az emlekmifnek, Hfrnok, ki megolt
m.illiok végsd tisztelgéét hozza,

ugy mentem el a szobor-sor elétt

Kalvin, Kpox, Farel, Bézal S bika-fGvel
a hadrakelt hit zord hadnagyai,

a Vilmosok! és Coligny és Cromwell
-- 8k nézntek rAm -- s a szablyas Boeskay! .
Ekﬂmahuunl«ﬁhﬂtknmehﬂdﬁﬁ mindet
nem fogia ?ssze csak messzibb tekintet,

S most mintha 8k
alltak volina kaszamya -szdmaddson
az én szemem elGit,
~ feszesen-katonasan
kilépvén éppen akkor
a hitterul kapott nagy szikla-falbol
s abbdl a misik épp oly teli tombb8l,
a mogéjuk kovesedett id8b8I,

Olyés Gyula
"A reformacié genti
emléekmlive oIttt
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TORTENELRMTNK

" Eltet8 J. Lajos (Portland, Oregon):

THE REFORMATION IN TRANSYLVANIA

{Az aldbbi elfadds elhangzott az American Academy of Religion északnyugati kongresszu-
san, Eugene, Oregonban, 1976. majus 7-én.)

The Transylvanian Reformation is both a cause and an effect of the breékup-oifﬁb Hun~ -
garian Catholic Kingdom. At the time Martin Luther launched his movement, Hungary
could look back on an existence of half a millenium as a unified state; but after the death

. . of its renaissance king, Matyds Hunyadi, in 1490, the country suffered a series of internal

and external blows from which it was never to recover., The general malaise of Europe
overcame Hungary, too; there was revoluiion within and war without the borders, and a
sense of impending disaster in the air. The final act began with the battle of Mohdcs, in
1526, in which the Turks dealt a total defeat to the Hungarian army, King Lajos II. and
many of the country's ablest leaders fell on Mohacs Field, and were followed to the grave
by 25 000 men, ' _

Before Mobécs, the Refermationhad already begun to spread to Hungary. The reaction
of the peers was swift and unequivocal: the parliaments of 1523, 1524 and 1525 a1l passed
laws against the new heresy. Their essence is simple: "Lutherani comburantur'' -- Lu~
therans are to be burned, '

Though these laws were in effect never invoked, their harshness is surprising. We
must remember, they werenot made by ecclesiastic authorities, nor by the ruler -~ rather,
by an assembly of the Hungarian nobility, who could not have been concerned about theo~
logical arguments. Their concern must have been caused by something quite different,
something they perceived as a threat, '

Anobvious explanation is suggested by the names of the earliest reformers in Hungary:
Bernhardt, Henckel Silesius, Kresling, Staudacher, Honter are just a few of a rather long-
list. Almost without exception, the early reformers are Germans, from Hungary's Ger-
man-speaking towns inthe east and the north. Facing them on the Catholic side, the names
.of the bishops and other church functionaries are overwhelmingly Hungarian: Szalkai
Szathwmarl Perényi, Szegedi, etc. The opposition in the early years of the Hungarian Re-
formation seems therefore to have been not only Protestant vs, Catholic, but aiso German
vs, Hungarian, And this means that in the view of the parliaments a strong, national mi-
nority was rebelling against the established order of the Hungarian state, for at this time
the Hungarian church and state are still one. Seen in this light the laws of 1523~-1525
become understandable, even though they shock us. ' ' '

The intermediary role of the ethnic German element in spreading the Reformation to
and in Hungary is generally recognized by church historians. But their widely held view is
that the Hungarian Reformation is merely a continuation of the German one. This is basic~
ally not tenable. There is not a straight-line development from Catholicism through Lu-
theranism to Calvinism, and, in the case of Transylvania in particular, through Calvinism
to Unitarianism traceable in the process, even if, paradoxically, individual reformers of
necessity followed such a continuum in their personal careers, We must keep in mind that
the whole time-span of the Reformation in the stricter sense is only one generation, fur-
thermore that the denominational distinctions are more often than not arbitrary and arti-
ficial when applied to this early period. They were made in retrospect, by denominational
historians attempting to claimfor their respective churches the longestpossible pedigree.
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That the nature of the Reformation in Hungary is not an evolutionary process but a di~-
alectical one, based on oppositions that are not necessarily theological in their essence,

" can he demonstrated if we do not view the developments of religious and ecclesiastical
history in isolation, but rather as part of the political history of the age.. After Mohdcs,
namely, Hungary was blessed with two kings, At first, Jinos Szapolyai, the viceroy of
Transylvania, was legally elected and crowned, but a month afterward an opposing faction
decided to elect Ferdinand of Habsburg, the Duke of Ausiria, to the Hungarian throne in-
stead. Inthis they were guided by their belief that Ferdinand, who was the brother of Em-
peror Charles V. would afford greater security against the Turks than a national king could,
Andwith this fateful step the secessionists defined Hungary's history for the next 400 years:
allegiance and opposition {0 the Habsburgs remained the biggest single issue in Hungarian
politics yntil 1918,

The lineup of the forces that would fight the Thirty Years' War a century hence was
_already beginning at thistime, King Janog, acting on the time-honored diplomatic premise
“that the enemy of one's enemy is a friend solicited French assistance against Ferdinand.
But since Catholic France wag allied with the Turks -- the French, too, were masters at
the same game -~ Szapolyai suddenly found himself on the side of the Sultan. SWleymoan .,
gave Szapolyai the military aid he needed to secure most of the country from Ferdinand --
and, in return, the latter recognized his, and Hungary's dependence on Turkey.

The acfual partitioning of Hungary happened with the death of King Janos, in 1541, As
long as he lived, Suleyman kept his word, But then, whenhewas calleduponto break a Ger-
man siege of the Hungarian capital, Buda_he first repelled the Germans, then took the town.
For 150 years, the Turkish bhanner flew over Buda —- and with it, over a third of the coun-
try.

Transylvania's history as an independent state hegins at this time, King Jinos was
survived by his queen, Izabella, a Polish princess, and a baby son, Jinos Zsigmond, Su-
leyman, a master strategist, now made good use of them, although he probably felt some
genuine generosity toward the widow and son of his former protegé. He instructed Izabella
to retire east of the Tisza River and to rule Transylvania in the baby king's name, South~
Central Hungary would remain under Turkish administration. The third part of the hapless
country, the northwest, was left to Ferdinand,

The defense of Buda against the Germans had been led by King Janos‘ Henry Kissinger
his most trusted advisor, a Catholic churchman by the name of Gyorgy Martinuzzi, “affec-
tionally known in Hungary as Frater Gyorgy ~- Brother George. Brother George had ori-
ginally helped engineer the detente with the Turks. But now he saw himself and the country
betrayed by his former ally, For the rest of his life, he would work to remmite Hungary -~
evenat the cost of accepting the only, bitter alternative, complete surrender to Ferdinand,

- Brother George remained the chief advisor to King Janos' widow. He also became her
chancelor of the exchequer, the most powerful officer in the land, and, as Bishop of Nagy-
virad, the head of the Transylvanian Catholic Church as well. It is in this latter capacity
that he is of particular interest to us.

King Janos had remained a loyal Catholic to his dying day, in spite of an infterdict by
the Pope because of his Turkish policy. But in religious matters he was a liberal other-
wise, perhaps because he did not wish to antagonize his Lutheran -~ largely German —-
minority., Queen Izabella displayed the same tolerance and wisdom after him_ but Marti -
nuzzi had no such scruples. Neo sooner was he installed at Nagyvarad, he commenced his
fight against the heretics, " Thus, in 1543, he demanded that the Queen arrest Johannes
Honter, the spiritual leader of the Transylvanian Saxons, for the publication of his so-
called Kirchenordnung (the Formula Reformationis Ecclesiae Coronensis et Barcensis to~
tius provineiae Coronae), which.laid the foundations for the first structural secession from
the Hungarian Church. But the Queen merely ordered a debate at which Honter did not
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even have to appear in person, Since she had the backing of the country s magnates in re-
fusing to try Honter, Brother George had to drop his case.

The first in a series of ‘mportant acts of toleration was passed by the Transylvaman
Dietin1545, Its text is as follows: "In the matter of religion let it be decreed that hence-
forth no one is allowed to meke innovations, lest he-offend those outside the cities by his
life, habits or manners; but let each strive for the edification of all, Furthermore, letno
~ one impede the monks and other churchmen in any way, but let them exercise then: divine
- office freely, in the customary magner,'

This law is already a much more liheral formula than the "onius reglo eius vreligio"
concept that was to dominate Western Europe for a long time to come, But besides that it
is interesting in its wording and implications, In the first place, it recognizes the existence
of the Saxon.Churchby stating that only future innovation is forbidden; secondly, the reason
given for the proscription is that people outside the cities -- extra civitates, that is, in the

. Hungarian couniryside -- might be offended. Then it urges everyone o work for the bet-

terment of his brethren. In the final proposition, it offers protection for the ori
ligion against the abuses of the minority, The same principle is reaffirmed in a law passed
in 1548, only this time it is strengthened by the addition of a proseription against preachers
goiﬁgfromone place toanother for the purpose of agitating the locals. That the Bungarians
still hoped for a restoration of unity irom abroad is shownby the following preamble toithis
‘law: 'cum brevi deliberationes Principium Christianorum axpectenmr" -~ an obvious re-
ference to the Council of Trent,

At this time the opposition in Transylvania is stdl essent;a]ly Hungarian Catholic vs,
German Profestant, although the Hungarians, too, were beginning to show increased iner-
est :in"innovating." The offieial church was, in any case, progressively weakened by being
cut off irom the West, by a shortage of priests, and by the official staie policy, approved
of by Martinuzzi himself, of feeding the state coffers from the wealth of the Church. But
the decisive step in the history of the Transylvanian Reformation again comes on the poli-
tical-military front, with Martinuzzi's fateful attempt to turn Transylvania over to Fexdi-
Acting on a secré! agreement signed in 1549, Ferdinand sent:a contingent of:§, 000
mercenaries under Count Juin Castaldo to take charge of the country in the spring of 1551,
Queen Izabella, however, who was to be amply compensated for giving up her prerogatives,
had other ideas by this time and refused to abdicate for her son, Brother George had to
use artillery to persuade her -- and she fled to Poland with the youngKing, Martinuzzi,
for his part, saw that he had made a mistake again: Ferdinand's soldateska was no pro-
tection against the Turkish revenge that was sure to follow, At the last moment, he hesi~
tated -- and Ferdinand, who ha.d promised him a cardjnal’s hat, sent him an assassin's
bullet instead.

The Turkish campaign of 1552 was furious and devastating., Ferdinand's armies per-
formed badly ~-- only a few Hungarian foris held ouf. Transylvania continued to be ruled
by Ferdinand in name until 1556 -~ at which time the disgusted estates voted to invite Iza-
bella and Janos Zsigmond to return from their exile,

Although of course there had been some Protestant activity among the Hungarians of
‘the realm before, particularly among those who opposed Brother George's pro-Habshurg
machinations; it was actually during the interim period, 1551~1556, thatthe spread of the
Reformationbecame rapid among them, Naturally, this was in part due to the movement's
own momentum, But even more important factors must have been the disgust at Martinuz-
zi's assassination, the pillaging of the. eouniry by Castaldo's unpaid mercenaries, the Turk-
ish punitive expeditions against Transylvania, and the overall, demonstrated inefectiveness
of Ferdinand's administration. It suddenly became patriotic to be anti~Habsburg, and to
be that meant alsé fo be anti-Catholic, for the Church was Ferdinand's main support, It
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isironic, buttrue, thatthe same nationalist sentiments that had previously kept the majowi-
ty of Hungariang within the folds of the Catholic Church now dictated that they leave it,
" Transylvania's last Catholic bishop, Pil Bornemissza, appointed by Ferdinand in 1553,
was attacked by the Transylvanian mihtary He complamed in a letter to the Archbishop
of Esztergom, his- superfor, that Ferdinand had sent him to Transylvania to be a bishop
and not the warden of 5 fort, and that if they did not want him to get killed, they should re-
call him, because he could no longer serve in a country in which not a single village was
loyal to Ferdinand anymore. Let us note this reference: loyal to Ferdinand, not to the
Church, because to Bornemissza, too, loyalty to Ferdinand and to the Catholic Church were
parallel concepts.
In any event, when Izabella returned, she faced a Protestant majority in the land and
also in the Transyl_vanian parliament., And one of her first acts was to declare, as re-
corded: "Cumde religione {ractaretur, concessisset regina ad supplicationem reghicolar-

. . umut teneret quilibet sectamquamvellet," 1t is thus at the request of her subjects that she

grants them the right to belong to whichever religious faction they wish. She herself, how-
ever, did what she could to protect what was left of the Catholic Church in the realm,

'I'he law of the following year (1557) regulates the religious controversy in greater de-
tail, but in the same tolerant spirit: "that everyone be permitied to hold whichever faith
he will, of either the old or the new rifes, all being free in the matter of religion to act as
their own judgement dictates, short of causing offense to anyone, Let not the followers of
the new religion offend against the old faith nor Iet the followers of the latter be harmed in
any way." The law concludes by establishing a national synod for the purpose of debating
religious differences before learned theologians and the nobility, Thus, recapitulating,
the law of 1557 1) permits personal choicebetween the two faiths and recognizes the valid-
ity of personal judgment, 2)forbids the molesting of loyal Catholics by adherents of the
Reformation, 3) setsupa national (notanecclesiasticl)synodof clergy and f)blitmal leaders. .
for the purpose of restonng peace in doctrinal controversies, to provide a controlled forum
for discussion and in the hope of removing dissension in matters of religion.

It is of interst to note hexe that the legal side of the Transylvanian Reformatxon has
never been properly evaluated by our historians.* Thus, Gyula Szekfli, whose thi_nking do-
minated Hungarian historiography until 1945, sees in these laws only a pro-protestant plot,
Heand C.A ., Macarineyboth believe that they demonstrate the weakness of the Transylvan-
ian government. Contemporary Marxist history-writing is even more bigoted in this re~
spect; it paints a picture of a helpless, corrupt government, wasting its time on useless
religious controversy, when it should have been promoting the class struggle.

Nothing could be further from the truth than these views. The Transylvanian govern-
ment displayed consummate skill in dealing with an explosive situation, a dispute that led
to civil war in other countries, In'Transylvania, where the dissension took a national form,
the situation was even more dangerous. Yet the peace was kept ~- and, what was unheard
of in those days, freedom for the individual was steadily increaged in the process, ‘

The importance of the national issue cannot, I feel ‘be overemphasized. The Saxons
hadnamely organized themselves by now into a unified, national church, under the leader-
ship of Johannes Honterus, For their part, the Saxons were happy to stop things here, and
they were not inclined toward tolerance themselves, Thus, Honter's Kirchenorduung of 1547
went so far as to forbid the importation of unapproved books to the Saxon towns, - lest the

*Kivételt képez itt Szent-lvanyi Sandor, aki A magyar vallasszabadsag_c mifvét ennck
a kérdésnek szentelte A konyv azonban sajoos csupan kéziratként jelent meg, s {gy nem
keru]hetbek még kivalo meglatasai a ﬁortenetfras verkeringesébe '

25



minds of the gullible be corrupled. Theirs was in fact a church in which the Hungarians
had no place and, organizationally, even those Hungarians we can lable as Lutherans did
- not belong under Saxon jurisdiction.. By 1557, there were two organized protestant bodies
in Transylvania, a Hungarian and a Saxon one, headed respectively by Bishops Ferenc Di-
- vid and Matthias Hebler, At this juncture there was still general agreement between the
two corporations in doctrinal matiers, but the separatenéss in organization and outright
hostility in other affairs were a certam guarantee for further theological differentiation.

It is therefore false to accuse the Hungarian churchmen, especially David, of fickleness.
David's theological views progressed, to be sure, as time went on and as hjs freedom in-
creased, but he remained, always, what he ha.d chosen to be: a Hungarian pastor, who
was Catholic as long as that wag in his nation's interest, became the leader of the (80-
called) Lutheran Hungarians when the Catholic Church became aHabsﬁurgihstiwﬂbn aon--
tinued to lead the Hungarian church while it moved, partly in reaction against the Saxons,

. parily due to influence from Habsburg Hungary, inthe direction of a non~-German, i.e.

" Calvinistic Protestantism, and finally, still leading the same Hungarian flock, broke with
the dictates of foreign anthoritles altogether and developed instead his own, rather raiion-
alistic views regarding the essence of Christianity. -

By this I do not mean to belittle the role of the theological disputes themselves. We
are after 2li dealing with the 16th century, when these questions were, so to speak, burn-
ing issues, I wish only to stress that the various Transylvanian factions were also very
much motivated by faciors dealing with national allegiance, sometimes consciously, at other
times without the awareness of the protagonists ~- and that the role of the government in all
this was to prevent disorder and open strife, while guaranteeing everyone’s nglx{:a as well
as it could.

I should like to cite two more laws passed by the Transylvanian legislatures to under-
line the above. The first of these, from 1564, establishes that the two factions are now
different in religion and nationality, in that it dmtmg‘uishes the "supermtendentes et pasto~
res ecclesiarum Coloswariensis, nationis videlicet Hungar{" i,e., the bishops and pastors
of the Kolozsvar churches, namely of Hungarian nationality, from the "Cibiniensis gentis
Saxonicalis' -- thoge of the Saxon people of Nagyszeben (Kolozsvar and Nagyszeben are the
two cities inwhich these churches were respectively headquartered). As for tolerance, the
lawof 1564 states that, henceforth, people -~ individuals! —-, be they of either nationality
are allowed to follow either the Saxon or the Hungarian re]igion and that no one might
force his views on another, and that every city, town or village should have the right to re-
tainpreachers of either religion, as it. saw fit, Further, it guarantees that people living in
a commune of one denomination may go to another to worship, and makes it illegal to hinder
them inthis, even just to the point of ridiculing them. But the crowning glory of the Tran-
sylvanian Reformation is the even more liberal law of 1568, which states: "in every place
the preachers shall preach and explain the Gospel each aeeordmg to his understanding of it,
and if the congregation like it, well, I not, no one shall compel them, but they shall keep -
the preachers whose doctrine they approve, Thereforenone of the Superintendents or others
shall annoy or abuse the preachers on account of their geligion, according to the previous
constitutions, or allow any to be imprisoned or be punished by removal from his post on
account of his teaching, for faith is the gift of God, this comes from hearing, and hearing :

by the word of God,'* '

This wag the heightof the Transylvaman Beformauon in the time of a young, but wise

_ *Azangolazoveg forrasa: Earl Morse Wilbur, A _History of Unita
vania_ Engand and America (Boston, Beaoon Press, 1945), 38, old
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king, Janos Zsigmond, who alone among the rulers of 16th century Europe had the personal
courage to declare: I want that there be freedom in my realm." ¥ is a pity that many of
-the gains made in his time were partiallylostlater, when new political constellations brought
about new developments in the life of Transylvania's churches. But the gains were never
completely lost, In spite of setbacks, it was the Transylvanian herifage that made all of

Hungary eventually the freest countryon the European continent from a religious standpoint.

well into the 20th century. And it is my personal opinion that it is the contunuation of this
same spirit and heritage that makes the newly imposed, Marxistic-Leninistic religion far
less rigid and dogmatic in present-day Hungary than it is in the restof the communist world.

" Forras muﬁkﬁk

Y

\ Erdelﬂ' ors%gyﬁl" esi emlékek. : Monnmenta comitalia regm Transsylvanise. Szerk, Szi-
'lagyiSaudor 21 kotet. Budapest: Akadem:ia 1875—- 1898 I. kotet 1540-~ 1556 1. ko—-
tet; 1556~-1576,

PirnatAnba.l Die Ideologie der siebenburger Antitrinitarier in den 1570—er Jahren, Uber-
setzung von Edith Roth, Budapest: Akademia. 1961,

Roth, Erich, Die Reformation in Siebenbm_'gen _ihr Verhﬂtnis Zu Wittenberg und der
Schweiz 2 kobet Koln Bohlau 1962-64, '

Szent—lvanyiSandor A magyar vallasszabadsag New York: American Htmgarian Librazy
and Historical Society, 1964 . _

. "Freedom Legislation in Hungary.” New York  Hungarian Inter-
faith Brotherhood, 1857. (Fuzet }

Teutsch; Friedrich. Kirche und Schule der Siebenbﬁrg_r Sachsen in Vergangenheit und
Gegenwart. Mit einem Uberblick uber die der ev. Landeskirche A, B in Siebenburgen
angeschlossenen Kirchen Hermannstadt: W Krafft, 1925, '

- Teutsch, G.D. Geschichte der swbenburger Sachsen fir das_sichsische Volk. 4 kotet.
Band I; Von den altesten Zeiten bis 1609 . Aufl, Hrg, Friedrich Teutsch. Hermann-
stadt W. Krafft, 1925, ' ' o

Wilbur, Ear] Morse, A Hlstory of Unitarianism in 'I‘ranssylvania England and America.
Boston: Beacon Press 1952,

Zovényt Jen$. A reformicis Magyarorszigon, Budapest: Géniusz, 1922,

27



SZERVEZETEINK

P.1.C,

Az ITT=-OTT Baréti Kézéseégén beldil  t8bb ujféle kezdeményezés

1dtott mér napvildgot. Egy ilyen uj kezdeményeszés volt a Panny In-
vestment Club {(P.I.C.) 1971~ben, - Ceikégdéban egypéraﬁ' bardtok bez~
gze jottek 1971 nyardn és megalapltottak egy "pénzk8Blcsbnzd* klubot.
El8ezdr csak két ember USaszagylijtdtt (Osszesen c¢. $1000) pénzét
kezdték eldonyss kamatért kBlestnbe adni magyar bardtalknak. A Xklub
ndtt, gyarapodott, mindaddig, mig mostmdr ~-= 197% novemberében --
tbbezer dolldr kdlestnt kezel, IJgaz, Jelenleg nemesak Sten-hatan,
hanem huszan-harminean vesznek fel k&lcsdnt t0ls. Ezek dltaldban

_nem nagy k61les8ndk, $200--500, ami megveszl kégrpénzért a mosdgépet

vagy radlét, amit mdskilldnben magas kamatért velna kénytelen az em=-
ber régzletre megvdsdrolni, ' S _— e

Bz a kBlesdnzd Xxlub azért jott 1létre, mert 'egjpér magya: meg -

akarta taldini a méd jdt annak, hogy segithessen magyar bardtain a-

nyagilag =~ anélkiil, hogy ezdltal a bardtsdgukat megterheljék,
Egyben arra is gondoliak, hogy a bejbtt kamatpdnzbdl a kludb bizenyos
kozérdekit magyar céloknak adhat dllandd tdmogatdst. Tehdt egyéni
érdekeket &s kdzdsségi érdekeket szolgdl s klub egyszerre., Eg azt
-Jelenti, hogy amerikal magyarok pénze a sajdt zsebilkben marad és nem
folyik el az éridsi gazdasdgl dlet ussoradruhdzainak hdidzatdban.
Igy az egyén gazdasdgosebban tud vdsdrolni ~- és egyuttal a klubnak

fizetett kamat $0%~-a az ITT-0TT tdmogatdsdra irdnyul, A mésik 50%-t :
a klub tagjal kbzt osztjdk el évente egysszer, a fagsdg befektetett

pénzének ardnydban.

De hogyan mfikédik ez a klub? Els3sorban ugy, hogy van egy

pénztérosa, akl szdmontaertja a k8lces¥ndket &g értesiti a tagségot
havonta egyéni tartozdsukrél, vagy havi tagsdgi anyagi 41lapotukrél,

Azok szédmitansk tagnak, akiket egy rendes tag ajdnl felvételre ds.

akik egy bizonyos Suszeget befektetnek a klubba., Ez a két ellfeltéd-
tele van g kBlesdnBk felvételének. Annyit vehet fel egyénileg minden
tagz, amennyi éppen van a kasszdban, vagy amennyi plllanatnyilag
_ nines forgalomban. Ezt havi réaszletekben fizeti vissza a klubnak,
1%-08 havi kemattal. . .

A P.J.Ce sikeres négy éves mulija arre mutat, hogy magyar k-
z8sségeken bellil is lehet praktikua gazdasdgi célokat megvaldsitani,
Olyan célokat, melyek mind magyar esgyéneket, mind a magyar kiscbasdget
erdgsitik és tovébbl Ssszotartdsra Bszt8xéilik. Bzt mdsutt is érdemes
volna megvalésitani. Viszont mivel ehhez fontos a bizalom, legjobd
helyil alapen létre hogni. Akkor a személyes bardtsdg €s a magyar
gzolidaritéds biztesabban tudja egyeztetni a kBzérdeket az egyéni
érdekkel. Minden magyarlakta vidéken, ahol van 5-~10 magyar csaldd,

érdemes ilyen intésményt feléllitani. Itt a példa, tessék megpré- -

bdlnit == N.Gy,



IN NEMORIAM

GYEKENYESI GYURKANAK
} 1973, méjus 25.

ZENET AZ IBOLYAS RETROL

Felmagasodni Krisziusig;
az areat arcunkkal feleserélni
és fgy élni most az emberek kozt
vergédve s a messzeséghe nézul
-~ elmélazé, kisfilis mosollyal
és sz0lni hozzijuk e pillangé-lét
ibolyas, violas peremeén;
"Oh, testvéreim, csak format cserélek,
(rétet sohal)
s majd Gjra visszaszallok ide én."

Cleveland, 1973.V.16.

{A fenti verset egy dlom hatdsdra f_rtam . A nagybeteg Gyurkat lattam s az arca lassan dt~
valtozott Krisztus arcira. Az alabbi vers meg az operacid ldtt {rédott, mikor Sari még
az 1%-os csoddban reménykedett. )

1%-0S CSODA

Van ilyen? Nincsen!
. Minden csoda 100%-o0s
és Istenre épitett.

Viragok, fuvek, alvd gyokerek
Sletmoccandsa ilyen.
Minden magzatot dajkilé anyaé flyen,

Az 1%-08 csoda a fuldokldks L
és a haldokloké. Természetfolotii
szalmaszil, melyen keresziul
az Isten magaba szippamtja
a lényéhez tartozd embert,
Cleveland 1873.V. 26
(Gyekenyesi Gyurka meghalt majus 25-en este 9 orakor. Az elsiS versemet magaval vitte
a koporsoba.n felesége akaratabol, )
Téth-Kuruez Miria -
Cleveland, Ohio
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FELKERESRE KOZOLITK

‘Megprobaljuk §sszeggrﬁjtenia jelenleg Amerikiban16v8 magyar vendégl8k cfmét és ha lehet,
az étlapjat. Nagyon kér;ﬁk ha lakéhelyukon van magyar vendégl8, kérjenek t8lik egy ét-
lapot és kildjék el nekunk, Ezéri elre is hilis k&’sz&netef mondunk, a postakoltségeket
szfvesen megtérftjuk,

Nem kereskedelmi, illetve fizleti vallalkozasrol van ézé; az étlapra egy tanuimanyhoz
van szukségunk, melyet az _alﬁerikai vendégldtdipar magyar vonatkozadsairél frunk, Szf-

;ességﬁ'ket el8reis kﬁszﬁnve, -~ SzathmAry Lajos, 2218 N.Lincoln Ave., Chicago IL 60614,

M. XIR. POSTA
AFIUM

Eltetﬁ J, Lajosnak Beugratwl az "Afium' torténete nemcsak mdﬁasaban hanem folya-
‘mataban is ‘annyira termeszetesen ésszer{l, hogy csak az "Arpad College es Szenunarium"
adatain utkoztem meg.

Nyugtass meg, hogy legalabb a h8sod valosagos szemely, ha s_arga’hazban &l ig ~- ki-
csit rosszabb idegzettel mar tobben 1s mellé keru]hettunk volna -~ egy ﬂyen bolond papért
isbocsanatotnyerheme a magyar papsig: akadt koztuk egy, aki fel akarta épfteni a2 Temp-
lomot, -~ Puski Sandor, New York,

Kedves Sandor! Makonyi nem valésagos szemely, de alak]a bobb valésdgos személy vona~
sait omluti meg, -- ejl

A MAGYAR NEMZET NEM TETSZHALOTT
"Fiaim csak énekeljetek!' (Tompa)

TTT-OTTunak; Most, hogy az ITT-OTT 1976. 1. szdmdnak 35-36. oldaldn elolvastam dr,

" Szentmiklésy Eles Geza Ludényi Andras kioktatisdra rddién elmondott elesha.ngu kritika~
jat s a lap szerkeszbdjenek ahhoz flizott megjegyzéseit, mindenck elétt gratulilok neked,
Andras, hogya "Géza batydd" felkérésére ezt az ellened nagy gonddal megfogalmazott cik-
ket kozzetetted Ez ti, azt jelenti, hogy mint Andras, lovagias ember vagy: felveszed az -
eled dobott kesztylit, de azt is jelenti, hogy mint dr, Ludanyi Andras nem vagy "tudatlan'
és nemvagy "szellemi szegenylegeny"es nem vagy a rabulisztika és a szofizmus szdfacsa-
16 embere 8 fgy nem is vagy hazug.

Tudom, 1smeredaza.merikai sajto- es radictorvény jogszahalyait s tudod j6l, bogy ma
mar nemcsak azfras, de aszo is megmarad 8 hogy a "Géza batyad" epiﬂxeton ornansai tel-
jes mértékben klmenﬁk meg itt Amerikaban is, a ra.galmazas tenya]ladekat ami ha be-
bizonyitést nyer, penzbuntetest von maga utin, De én téged nagyon j& ismerlek és tudom,
hogy -- noha a "*moszkvai moszkitd csfpese’ofSl kelett dlomkdrban®* és #jdzan ﬁelfikepesseg
hisnyaban szenvedsz' is, azért az oregkor iranti tiszteleted, cealadi neveltaegednel fogva
is, egyik f6 erényed, nem fogsz tehdt perlekedni, hanem bedred elégtételként az ~~ -&ji
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szerkesztBi- csﬂlagos megjegyzeseivel

Ama moszkvai moszlutocsipes vadja mér nem csak a Ludan;n szemelye ellen;i kihfvas
csupan hanem az a vad tamadja magét az ITT-OTT szellemét is, tehat annak egész fro-
gardajat, testiﬂetileg S miutan ez a vid ~~ akiarmilyen finomkodo fedbnév alatt is ~~ mé-
giscsak kommunizmust, vagyis a hivatalos Amerika nomenklaturajaban pirossal ala-
hizott 1deologiat jelent kerdezzuk mire alapitja ezt az alomkoros diagnozisat dr, Szent-

miklosy Eles Géza dr?
Az ITT-OTT nem pohtizal Munkatirsainak egyetlen tagja sines s a2 miltban sem volt

elkotelezve semmiféle politikai partnak, Mint a Hungarian Cultural & Educational House,
Inc. tagja, jogialanykéntkapottengedelyta terjesztésre s mint non-profit organizacio nyert
kedvezményes postai szolgdlatot. (Féltett és megbecsult el8nyok!) Magyarorszdggal, a mi
haza.nkkal nem all semmiféle hivatalos, tiltott, vagy titkos osszekottetésben. De az otthoni
nyeivi és kulturalis feji8dést regisztral;a és irodalmi, tanugyi vonalon hasznositja Mert
nem 4ll dr, ‘Eles trnak az a mega.llap1tasa hogy a nemzet tetszhalott.

Egy nemzet éli a maga } bels& életét a vis maior torténelmi korulmenye:t kozott is, &1,
alkotés fejl8dik egysegesen és sajatosan nyelvben, kultiraban s a nemzetegység sohase.m
volt kompaktabb a torténelem folyaman mint jelenleg, amikor a feszultsegkeltd nemzeti-
segi aspirdcidk (igaz, az orszag teruletenek rovasara) nem nyugtalanftjak tobbe a nemzeti
1elek fejldésénck folyamatat

Az ITT-OTT garda]anak fe]fogasa szerint a nemzet-testb8l kivalt népesoportok {(emig-
rdnsok}, ha sajitos népi jelleguket, magyar mivoltukat meg akarjak 8rizni, nem szigetelhe~
tiek el magukat a magyar nemzet eletjelensegemek hatasa aldl,

Az elektrdtachnika koréb8l ismerunk egy fizikai tunemenyt ami egy un, prnner és
szekundér tekercs kozott keletkezik, Ha a primér tekercsen at vezetett Aramot megszaki-
tisokkal valtoztatjuk, minden mozzanatra dramkeletkezika székundér tekercsben is, amely -
pedig fuggetlen, kiliondllé test és nincs auyagi kapcsolatban a primér tekercesel. Ez 8z
elektromos indukcio. Am ha a szekundér tekercset elsz:getel;uk abban megsziinik az a-
ramkor --, élettelenné vilik,

Eztaz elektro-indukeids fizikai tuneményt kockizat nelkul alkalmazhatjuk hasonlatkent
a mi két-dramkoros nemzeti életunkben:

Az 8s telepulési helyen 618 nemzet-test biologiai a.ramkoret 10 millic magyar szfv luk-
tetése tartja folyamatos mozgdsban, Ez a .primér dramkor, A szekundér éramk&’rtfmi
kepezzﬁk a fﬁ'ggetlenek a tavollevok emlgrans csoportjaihkkal kik a nemzet életjelen-
ségeit csak az indukeids tunemény révén erezzuk és érzékeljuk. Ha elsmgeteljuk magunkat
(mint ahogy sokaknak elve ez), megsziintink az é16 nemzet egységéhez tartoznt. Akkor é-

* lunk csakigazdn alomkorban, keresve 6seink nyomdokait az Eufratész volgyeben vagy Ko—
zépazsia fennsfkjain.

A nemzett6l elszakadt, izolalt allapotban messze tivon szétszortan, még népi kisebb-
ségi tenyezéve szervezkedni is képtelenek vagyunk s egyenenkent nyel wmajd el bennunket
az idegen kornyezet felszivé ereje. _

De ma akozlési lehetdségek korlatlan kaoraban intelligens magyarok ezremek osszefo~
gasdban, nemvagyunk az 1828 torténelmi emigraclok sorsdra karhoztatva Nekunk az 618
nemzet kisugarzd Ieterejenek tamogatasaval mint annak onkéntes es onfelaldozd exponen-
sei, be kell épftenink sajatos magyar kultirinkat a befogado orszag kulmrajanak 8zines
szovedekebe s lojalis magatartasunkkal a kozugyet emberségesen szolgalva érdemet kell
szereznunk a szellemi élet vezetfinek a baratsagira s azok hathatds befolyasdval az igaz-
sdgtalanul megbuntetett orszagunk sorsanak enyhfteset kivivpi,

Ezt az elvi a.llaspontot kepvmeh és propagilja az ITT-OTT munkakozossége, a lehetd
legtisztabb félreérthetetlenebb szdndékkal. Ha valaki megis mist olvas a sorok koz.ott az
lehet rosszindulatanak, vagybeteges fantaziajanak a vetulete de lehet egy meghidsalt elet-
cél pszichopatas Ielki jelensege is, _
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Aki azt mondja hogy a magyar nemzet tetszhalott, az nem hisxz
annak feltamadisiban sem,

Fiaim, csak énckeljetek! De nem halotti dalokat, hanem az &let dalat, a magyar jovb'
diadalat enekel;etek -~ 1d, Eltet Lajos, Alliance, Ohio,
(u.i, --éjl-nek: Nem tudom ki az a pasas, a Geza bacsi, de nagyon felbosszantoit,)

Dr. Szentmikidsy Eles Géza Urnak: Megdobbenéssel olvastam az ITT-OTT 9-ik évfolyam
els8 szamaban radic beszédet, melyben Ludanyi Andras cikkére valaszol _

Lehet, On azt hiszi, hogy tud magyarw «- de nem tud. Ugyams On olyan egészen ku~
Ionos, teljesen lehetetlen mondatokat fr mint példiul a lﬁovetkezfi melyet betlf szerint
idezek

Az ITT-OTTot. reszben az emigracmbau részhen otthon szuletett fiatal magyarok
egy. wmarokuyi csoportja szerkeszti és adja ki gyakran egyetemi vegzettseggel és
allassal, akik testvéreink, mert magyarok, annak ellenere hogy a moszkvai
moszkito csi'pesetdl keleti a.[omkorban szenvedd tagjai arva nepunknek

Hogy 1ehet az, hogyvalalu"reszbenaz emigracmba.n részben ofthon sziletett” ? Mond-
juk, afule meg alaba itt szuletetthozza az otthon szuletett 13batlan, fuletlen szerkeszthoz ?
Vagy itt szuletettdereldg és otthon derdkon alul ? Ugye On azt akarl:a frni, hogy az ITT-OTT-
o;glgy maroknyi magyar szerkeszti, akik kozul egyesek otthon, masok itt az emigracioban
szujettek, :

Na most azutin mit jelent az, hogy 'fadja ki gyakran egyeteml vegzet&aeggel és aflas-
gal"? Gyakran adjdk ki? Vagy "gyakran" "egyetemi vegzettseguk" és egyetemen dol-
gozrnak?

Azutan midrt hivatkozik rajuk Toint "akik-ve egy magyar hurkamondatban? .

Azutin, bavanisolyanrovar, melyet moszkvai moszlutonak neveznek és ha az yaloban
megesfp is valakit -~ és az s csipéstd] valoban keleti dlomkort kap és tényleg szenved benne,
akkor is, kérem, ha mindezt feltenn8k, de meg nem engednénk, miért frja On, hogy ezek
"annak ellendre" ' magyarok, hogy a moszkvai moszkitd alomkdrral fertfzte meg 8ket ? Mosz~
kitbcsipéstdl szdrmazd dlomkor altalaban megvaltoztatia a xgggcsxpettek nemzetiségét ?
Ugyanis az, hogy'mmakenenere" magyarok -azt jelenti, hogy iltalaban a moszkvai mosz-
}utocsfpestﬁl keleti alomkoros magyarok gszﬁnnek magyaroklemu de ennek a csoportnak
~ valahogy sﬂ:erult kikerulnie ezt a "megsz{fnest "

Most mir azonban hagy hagyjuk a nyelviant és terjunk a targyra

Hogy Ludanyi Andras Wass Albert pokhendi ontom;enzesere valaszolt szomora keser{i—
séggel , jogos felhaboroddssal, azt mindnydjan tudjuk . . .. On azt frja, hogy

A szellemi szegénylegénység magas foka szfikséges ahhoz, hogy a | Wass Albert
féle] memorandumot valaki az erdélyl magyarsag eladdsanak minﬁsﬂse

Tudoméasom szerintnagyonsokan—— kozotmkvezetﬁ erdelyi politikusok, torteneszek szak~-
emberek, kozfrok -~ az erdelyx magyarsag vegluamsftasanak minBsfiették -~ &8 mindaftik
ma is -~ Wass Albert pokhendi ontomjenzeset a Ford elnokhoz intezett meggondolaﬂan
kartékony memorandumot,

Elea Or, tessék megtanulni magyarul frni-olvasni, beszelgetm és gondolkozni és  aldeor
tessék megegyszer elolvasni Wass Albert melldongetését és utina ~ ugya.ncsak mégegy-
szer -~ Ludanyi Andras cikkét. Ha mindkettdt elolvasta tudom, bocsinatot fog kérni Lu-
dényl Andrastol és el fog hallgatni, Itt mdst mar tenni' nem lehet kerem itt nem babra
megy a jaték, —- Sza.thmary Lajos, Csﬂmgo
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'“SIJNEJDER FANI"

ITT-OTTnak: Kassay Dezs8 és Nagy Karoly Endre szovaltasaval kapcsolathan (ITT-OTT8:3,
38-39) lenne egy—ket meg]egyzesem miutin ez az én cikkemért, "Kipuszml-e a magyar-
sag ?¥ (@TT-OTT 8: 1, 11-19)tortent Ugy latszik, egy—ketolvasonak még mindig nem tetszik
a magyar nép megszolaltatasa csak akkor ha a szajha.gyomany a tiszta, orkolosos 1frat
tikrozi, Nem akarok most foglalkozni ennek az elitista beallﬂottsagnak tortenelm de nem
csak magyar specifilumi jellegevel, habar ez is megeme az id6t, mmt_an kidomborﬁana
szépen a tirsadalmi, esimei és politikai tagoltadgunkat p'arasztsagmﬂd)a'n vald bizalmat-
lansdgot. ltt csak egy par szdt szolnék a fent emlitett egyenek velemenyerﬁl :

A "Snejder Fani" Alsoérott énekelt valtozatit (mely Kassay szerint egy "aszfaltslager
megtraganabba csunyftasa") tobb okbol tettem a dolgozatba Els8sorban éncklése utin egy
megjegyzes remekul ravilagftott a magyar és német i.t'jusag, tova‘bba az als68ri legenyek
és linyok kozotti kapcsolatra Tehét a példa 1gems ﬂlusztralta és erfsfiette dllftasomat,
hogy az elnémetesedss folyamata erds a Felsd Orségben, szont abbol a szemponthdl,
hogy a dal az alsoﬁri kozosség egyetlen mindenki altal ismert és énekelt magyar nyelvi{
dala, fontossaga még nagyobb, Harmadszor, az a teny, hogy a legfBbb tincolds unnepek—
kor (Floriannap szﬂveszter farsang) a "Sne]del‘ Fani" kepem azt a dalt, amelyet 8 ko-
zosseg var egesz este &g amely a kozosseget ha csak egy par percre is, de magyarsaga-~
ban OSBZGth]. ez & teny nem maradhat az antropologus ﬁgyelmen kfvul, Nincs tehdt sem-
mi joga az objekﬁmtasert kizd8 megfigyel8nek a sajat, esetleg nyarspolgarias izléséta
nepre er8szakolni, vagy eppenseggel az empirikus valosagot ﬂyen szines szemuvegen ke-
resztul feliog'ni Tt megjegyezném, hogy népdalaink elég szép része olyan, mely a kozep—
osztalyok részére "nyomdafestéket nem tiir.” Mindemnek ellenére ezek vamnak, a nép szi-
marasok eaetben pedig nagy jelentfséggel birnak. Az, hogy a varosias purﬂ:a:n nézet ezeket
mindeddig szépen kihagyta, szemet fedett elfitmk csak az urbanus erkolcsok helyesebben
annak ketszm{isegere mutat. Misem Jellemzs jobban erre, mint Kassay felsifbbrend{iseget
elarulo megjegyzése: "Elfogadom és természetesnek is érzem amikor a fold kpzeleben
)8 paraszt | vagy a kdvéhizak parfémg8zében dorbézold polgir?| 2 szavakat a maguk mez-
telenségébenk:lmondja . . .." Viszont Kassay nem szereti, hogyha ugyanez a paraszt mii~
dalokat énekel ("aszfaitsldgereket). It megint csak megjegyezném hogy a nép legalabbis -
a19. sz. kozepétsl bo“bbnﬂ_z_'e mfidalokat énekelt, mig a varosi polgirsig csupin miidalokat -
és semmiféle igazi nepdalt nem énekelt! Tehit ne ftéljuk el ilyen gyorsan azt 2 nepet a-
mely évszazadokon it elég szépen fenntartotta a magyar etnikumot, Néba még a nep is ki~
lenghet egy kicsit. Nekik semmi kifogasuk nem volt a dolgozatt.al gzemben, sbt orvendtek
hogy valaki velukis foglalkozﬂcmagyar részrfl, ugyanis 1921 ota csak az osztrakaok gondol-

- nak rajuk.

Kassay az "fras|om|ra to"bb megjegyzest teheme . ."még, de emél az egynél ma-
radt, Persze ahhoz, hogy egy ilyen ""szomortt és komoly témahoz" hozzdszéljon mas sfkon
is, id6t kellene rdszinnia, fn est 2 9 oldalas "szomord és komoly" témAit szakmai felké~
szﬁltségemmel &8 megfontolassal frtam. Id8met a.ngol nyelvif publikéciéra' is fordfthattam
volna, Szdndékom ez esetbenaz volt, hogy a magyarsdg jelenkori prohlemawal etni]mmnnk
egy falusi példajaval meggondoﬂmztassam az amerikal magyar fiatal olvasokat, akik még
segithetnének, harcolhatninak a népi sorvadas ellen. Az u&r remenytelenseget Je].lemzi
hogy a cikkrf] mindossze egy megjegyzes akadt, Sajnos ez a megjegyzes csak az emjgra
cids széthullist, generaciokkozom szakadekottukrom Az idBsebbek tovabbra is esak szu-
181 szerepet vallalnak. Nagy, igen nagy 68 gazdagszinezetl tapaaztalataﬂmt avval kapcso-
latban, hogy miert fogy a magyarsag nem hajlandok tovabbadni a kovetkez8 generacionak
Nemhallottam megoreg amerikas magyart, aki azt mondta volna, hogy "ideﬁgyelj oregem
ha fenn akarod tartani a magyar etnikumot akkor ezt és ezt tedd, mert mi ezt ea ezt teth:k
ésaznemvalt be.” Ehelyett csak azt hallom tSlqk, hogy mﬂyen piszok a romin, a tét meg
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a szerb, Kérem ne leckéztessenek, higyiék el, hogy felnSttunk mar! Most egyelére csak
ott tartunk viszont, hogy megvzzsgaljuk diagnosz‘cﬂ:al]tﬂc i is tortént az utdbbi fél év-
‘széazadban? Miert vesztettik el a magyarsaglmk felét? Ehhez kellene Spftd segitseguk

Bosszant, hogy Nagy Kéroly Endre még hozzd is tette, hogy "Kedves Dezs§ Batydnk,
észrevételeidet teljesen jogosnak tartjuk . . .." Ha NKE az egész ITT-OTT szerkeaztt-
sége nevében beszéit, akkor csalodtam a szerkeszi8ségi politikdban, Nevemben senkinek
sines szuksége bocsanatot kérni, f8leg egy bigot és puritin megjegyzessel szemben és azzal
ldengesztelni, hogy a cikk csak azért jelent meg teljessegeben mert fontossiga miatt nem
akartdk "megny{rbalni" (cenzurazm) A szabad amerikai sajtwai az a tapasztalatom, -hogy
a megjelent irodalomért ha nem is vallal felel8sséget, de semleges marad, nem pedig a
szerzd ellen, valamilyen kritikus wmellett nyilatkozik, NKE v_a.laszaval_a.z ITT-OT'I‘ sem-
legességi politikaja nevetségesnek tlinik. -~ Sozan Mihaly, Slippery Rock, PA,

Kedves Mihaly! Lehet, hogy Kassay Dezs@ tall8it a celon de hiszem, hogy joindulatilag
irt, hisz nemcsak & botrankozﬂc meg konnyen egy-egy gzon, de nagyon sokan olvasotaba-
runk id8sebbjei kozt, akiket ezért az erzekenyseg‘ukert nem szabad ehtelm Tan az § vi-
laguk szebb volt a mienknel . de hagyjuk ezt. Hogy Dezs8 a lapot Télti, arra mérget
vehetsz, Karcsi viszont megmtcsak a lngObb szandékkal frta, amit rt. Ha nem a leg-
ugyesebben oldotta meg a dolgot, azért megls dicséretet erdemel diplomatikus probalkoza-. 3
sdért. Ha pedig az amerikai szabad sajtd torvényeit megsértjuk azzal, hogy valamelyik
]obaratunknak aki mellesieg szinte nagyapankleheme s akit tisztelunk is, nemesak sze-
reumk megadjuk alegnagyobb udvariassigot, akkor talan a torvenyt tulha.ladtuk Minden~
esetre, én éppigy kifrtam volna ez esetben azt az egyébkéntis eufémisztikus kifejezést,
mint Te, de allndm érte az esetleges kritikat is, s nem rohannék azért ki, dltaldnosfiva
és igazsagtalanul, az egész id6sebb generacidnk ellen. Ha viszont valdban igy érzed,
megbantottunk, boesanatot kérunk, --éjl '

MIROL LEHETNE fRNI?

Dr. Sozan Mihdlynak: A levél (ITT-OTT 8:6, 36-39) fontos kérdéseket vetett fel és meg~-
érdemli, hogy vita tirgya legyen. Sok félreértésre is okot adhat. Az {ré joszdndéka vild~
gos, mintszaktudds is értékes munkit végez a magyarsig érdekében (1. a burgentandi ma-
gyar szorvanyrdl 5z016 kimerfd ismertetﬁjet 8.1, 11-19). Amikor azonban szakmdjdn
kivuh dolgokhoz sz6l hozzad, sok tévedést kovet el. A kovetkezé megjegyzeseket szeret-
ném tenni:

1} Egyetértek dr. Sozan levelének azzal a céljaval, hogy el8 kellene segiteni az eddig
tavolmaradd magyar tandrok, {rok, tndosok és a magyarsdghoz hizé félmagyarok, nemma-
gyarokbekapcsolédésétlapunkmunkatérsi kﬁrébe . MindenkitSl lehet tanulni valamit., Min-
den szamunk fed8lapjan ott van a felhfvas, hogy szivesen Iatunk minden magyart, Azt hi-
szem, a mi lapunlmal szabadahb humanistabh lap kevés van a magyar lapok kozott, Ter-
meszetesen elvar]uk minden Gj munkatarqtol hogy vgyanilyen szabadelvli és humanista 3 lo- _
gyen és ne akarjon nekunk diktalni hogy mir8l frijunk mirdl ne. Ha ez a feltatel nem
tetszik, akkor csak maradjanak, Mindenkinek nem lehet tetszeni, nem is kell,

2) Dr. Sozan nem vett elég féradségot annak a meglsmeresére hogy vezetcS tuddsaink
mar nem hxsznekamagyarsag kzzarolagos finnugor eredetében. A koztudathan meg tovabb-
elo finnugorizmus mér nem tekinthetd dltaldnosan elfggadot‘l: alapnak, hanem csak a
osszetstt magyar §storténet ecyik tényezojenek Remélthetdleg dr, Sozan olvasia Laaz-
16 Gyula ugyanazon szamunkban megjelent cikkét, €s annak megfelelﬁen modosfﬁotta az 81~
1aspontjat ebben a kérdésben,

~ 3) Amiasumér rokonsagot illeti, megint csak Laszlo prof cikkere kell hivatkoznom
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amely szerint '"a magyarsigban Eurazsianak ugyszolvan minden nyugaton 818 fajtakepiete
kepviselve van," Egz azt Jelenti hogy a magyar Sstorténet edd1g1 mlaspont]a végtelenul
egyoldald, szliklitokorfivoit, Ostorténetunk irja nyitott kérdéssé valt. Nyilvin ez sokak-
nak nem tetsmk, sokan pedig mer8 konzervativizmusbél ragaszkodnak a finnugor elmélet-
hez. A tudomany haladzsat sem lehet egy bizonyos foknal jobban meggyorsitani,” A finnu-
gorista gs')’g éppen olyan mdatlansagra és onaltafasra vall, mint annak idején a halzsirszagi
rokonsag elleni hadakozas.

4) Akiattolfél, hogy kinevetik, ha ""Sumér Pannival" egy lapban jelenik meg az frasa,
az kissé felbatorodhatott Laszlé Gyula cikkének a hatdsa alatt, Aki meg ezekutdn is fél, az
csak féljen tovabb,

5) Nemtartozom 2 magyar vallas korének osziopos tagjai knze de az ITT- OTT altal
kepviselt tisziultabb iranyzat 16tjogosultsagat tagadni rovidlatonak tartom. Pontosan azért
vanszukseg egy szabad, és klerikalis befolyastél fuggetlen vallasi forumra, mert a Pleta-
. .romboldk és egyéb fantasztik megjelenése mutatja, hogy a magyarsig valldsi és filozofial
mifveltségének a szinvonala a béka segge alatt van. Ha dr. Sozant nem érdekli a vallas,
ne olvasson rola, erre senki sem kotelezi §t. Ett8l fﬁ'.ggetlenﬁl is talal bizonyara lapunk~-
banvalamxt ami erdekli Szerény nézetem szerint lapunk temakoret csak szélesfteni sza~
bad és nem leszikitent!

6) Egyetertek azzal hogy lapunk tartalmat szinesebbe és gazdagabba leheine tenni,
részben a dr, Sozan Altal ajaniott f.mstemak felhaszndlasdval . Kivansagom csak az, hogy
ez ne torténjen az eddigi tartalom rovisira. Mi.ndig csak épitsunk ne rombolunk. Agz uj
témak bevezetése csak a terjedelem novelése atjan oldhato meg, tehat Iényegében anyagi
kérdés, Jegyezzuk meg, hog;y egy lap, akarmilyen 6 is az, nem adhat taljes képet az e~
migracio életérfl, és nem potolhatja mas hisz-harmine folyoirat olvasasat,

7) Igaza van dr. Sozénnak hogy lapunkban sok a folosleges vita, Tiszta papiros és
pénz poesékolds ilyesmitlehozni: "Iktassuk ki a szennyet és azokat, akik sunyi hangjukkal
szabotalni akarjik a racionalis és jéindulatd haladd szellemet ﬁjségunkban." Mirevalo ez a
személyesked6 hang, amely semmivel sem viszi el8bbre akérdések tisztizasat? Javasol-
nam, hogy az effajia kitételeket a szerkeszifk minden teketdria néliul hagr]ak ki a levelek-
bdl, eseﬂegakovetkezfi jel beiktatasa mellett: (. . ,). ~- Haldsz Istvdn, Seaforth, Ausz-
tralia

ITT-OTTnak: Tobb éven it liné-szedfje voltam Ni, Hamza Andrigs new-brunswicki nyom-
dajanak  ott ismerkediem meg az ITT-OTT b. lapjukkal és azota is olvasdja vagyok,

Alap hasznos munkajat elismerem és megeleneset szuksegesnek tartom. Becsdetes
vitaférum, kulonosen nektnk, fiatal magyarok reszere és hasznara,

A 8:6 szdmukban azoubandr Sozan Mz.haly frisa a.nny).ra elut az ITT-OTT eddigt koz-
lemenyeinek stflusdtdl, hogy ehhez hozza szeremek szolni. Nem mdom taldlkoztak~e 'O-
nok a Rikosi-korszak AVH nyomozdival; mintha djra hallandnk giinyos, parancsold hang-
jukat dr, Sozdn szavaiban, :

Tamadjaasumerologusokat és ftéletet mond. '"Ne idézzetek az Osi Gyokerb& és egyeb
sumerista frasokbol ésa sumerologusok kongresszusainak le nem jitszddoit badarsagairol
Eskuszom, hogy 2 sumerologusokat {akik a magyar rokonsagot feltételezik) a vila,gon senki
semveamkomolyan Jol ismerem a magyax nép eredetével foglalkozé komolyabb torténé-
szeket &8 antropologusokat és Velemenyuket a sumerologusainkrol Egyetlen komoly tudd-
sunk pnem foglalkozott a témadval a modern tortenettudomanyok kezdete 6ta, de nem is fog
olyan akadni akia leghalvanyabb regeszeti antropologiai frasos vagy néprajzi adat hia-
nyaban ezt a fonalat kovetné "

Dr. Sozan Mihaly itt idezett megallapftasa nagyon finoman kifejezve téves. Vagy
nem ismeria sumerologia tortenetet vagy ha ismeri akkor All{tdsa nem fedi a valosagot

A muit szazad sumerologusal -— Hjncks Rawlinson Oppert, Hunfalvy, Lenormant és
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a tobbiek, Halévy csoportjit kivéve -~ elismerik a magyar rokonsigot 2 sumer kultirdval
és nyelvvel. Természetes az is, hogy az egyes orszagok és népek tuddsai a sajat népuk
- kapesolatat keresik a sumerral; A magyar tudésolnak is ez a feladatuk,

' It emlftem meg Orban Arpad nyelvprofesszort, aki a Magyar Nyelviudomanyi Tirsa~
sig tagja. Munkajit, amely a magyar-sumer nyelvrokonsagot bizonyftja, a Folio-Hungari-
ca-t, a magyarorszagl hatosigok M.N.B, 872/1962 szam alatt, kulfoldon valé kiadisra
engedélyeziék, Meg is jelent, Eppen ugyan ilyen sumeroldogus dr. Zakdr Andras is, aki
Magyarorszidgon é1, és akinek konyve, tanulminyai jelennek meg Amerikdban, Barezy
Zoltan nyelvprofesszor szintén az § csoportjukhoz tartozik.

A legszomoribb dr, Soza.n Mihdly frisdban, hogy § maga is antmpologus akinek tud-
nia kell, hogy a magyar nép rovid vagy kerek fejﬁ (brachycephal}, kozepes termetli, zomok
testalkatd, széles arci, akinek az orra tompan végz8dik, Az Eurdpa I, ugyanﬂyen tipus (az
elsd kultir-ember az dkori Eurdpaban), és ugyanilyen tipus, a semifa befolyis elftt, a

. sumer is. Ez azt jelenti, hogy antropoldgiailag egy fajhoz tartoznak,

De 8 tagadja mindezt, fejét a homokba dugja, nem akar se latnl, se hallani., Akkor
miért fr errdl a témarél? Egy elmeéletet csak annak teljes ismeretében lehet megcafolni,
nem paranccsal, felszolitissal, és f6leg nem HUNGARIAN GARBAGE-dzsal és ktyagumi-
val (ezek az § szavail), -- Madaras Jozsef, Somerset, NJ,

Kedves Jozsef! Hozzdszolasodhoz most csak annyit, hogy ha netaldn Bérezy Gézardl len-

ne sz6, szfves figyelmedbe ajanlanénk "A sumir-magyar nyelvrokonsag kérdése" ¢. cik-

" két, ami a Nyelvunk és Kultdrank 1974. 16, sz.-ban jelent meg, a 28~-35 oldalakon, Ha &
a Te Barczyd, nchezen lehetne a sumerologia rajongol kozé sorolni! :

Dear Sirs: My husband asked me to send you this article which he has written in answer
to Halasz Istvan, Ihope you can publish it, Yours truly, Margaret M. Botos, Palmyra,
New York. : : :

Dear Mrs. Botos, we are happy to comply:

Halasz Istvannak: Az ITT-OTT 8.5 szamaban (35. old. ) ﬁalalhabo levelébdl egy idézet és
nézet megvﬂagfmsa

A sumér-magyar "azonossig' eszméje, mint tudominyos elmélet, halva szuletett
dolog, és nemzetkoz! viszonylatban a magyarsaggal szemben csak neiretséget és
gyfiloletet eredményezhet, Képzelﬁk csak el, micsoda csemege lesz a romanok
szamaraasumer-magyar"azomssag" Iebunkozasa és ebben az egesz tudominyos
vﬂag helyeselni és ’wmogatnj fogja 8ket!

Tévedések elkerulése végett szeretném kijelenteni, hogy a sumér-magyar ro-
konsag ténye nem vitas, De mis a rokonsag és mds az azonossig, Sumér-magyar
azonossagrol beszélni csak félkomoly tarsalgis keretében lehet, de azt mdomanyo—
san bizonyftani képtelenség, arra nemzeti politikat alapftani semm:keppen sem
szabad, vallasi aIapnak valasztani pedjg tiszta Srultség |

Kedves Haldsz, ha mist nem is érunk el csak azt, amint frja, az "elismertatést,
mar akkor ig elértink mindent, mert fgy megsziinik egy hamis tévhit biflazasa amely csak
kishitfiséget, tirstalansag-érzetet és megalaztatist ltetett a lelkekbe,

1) Gseink nem voltak halszagi, koborlé gylijtogetSk, akik a keresaténységet (is) a né~
met lovagrendek altal tdmogatott hittéritfkifl ismerték volna meg, hanem mar a Partos bi-
rodalomban ~- korabban, mint a hittéritéink | megilsmerték| .

2) A hét torzs, mely egy népi csalidbdl szarmazott nem egy teruletr8l jott s kozotik
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voltak, akik nem @ partos kereszténységet vallottdk. Abban az idSben minden nagycsalad
szabad volt és meghecsulték egymas vallisi nézetét. Naluk még nem volt szokds a vezér
valldsdt kovetni, mint a nyugati eivilizacié hatdsa wtén (mikor a jobbigyoknak kellett a £&-
“dr hitét vallani. A pusztaszer] vérszerzBdéssel valiak egy nemzetté. A tobb fajta vallds
kavetkeztében fordulhatott el6, hogy egyes nepcsoportolmal (kunok, besenyﬁk) a Dobroc,
Mirigy, Hiz és Ukkon istemnevek voltak hasznalatban. Taldn Debrecen kornyékén élf egy
"nagyesalad" (torzs) ahol ennck a Dobroc igtennek adiak tiszteletet. De mdjuk hogy ez a
szokds nem volt dltaldnos!

A tudomanyos alapon bizonyftott tenyeken nem valtoztathat se nevetés se gyiilolet mert
ahogy az olasz Galileoval annak ellenére, hogy visszavonattak teoridjit, a tényen mitsem
valtoztatott, a fold mégis forog a nap korul!

4) Emlékeztetni kivinok arra a finnugor nyelvészeti feltételre is (valamilyen nyelvésze-
ti bukfenc), mely Budapestet viz (voda) kemence (pest)-t jelent Isic]. Ezzel szandékoznak

. igazolnia szlav Ietelebedast Ez allitdsnal (a szlavok) nem torSdtek azzal hogy "micsoda
csemege" lesz nekunk a szldv elsﬁdlegesseg lebunkézasa. Ok hirdették és azéta is hirde-
tik, =6t fittyet hanynak minden loglkara és tortenelmi hitelességre.

Hol és mikor tirtak fel szlav Asatisi és embertani leleteket a Kdrpat~-medence belse-
jében? Hyen nem létezik, (Lasd Lészlo Gyula: Vértessz8li8st8l Pusztaszerig c. munka~-
jat, vagy Toronyl Etelka® A Kirpati Medence a kultirik bolcsﬂje & magyarok 8shazdja c.
Isic] munkéjat,

1000 korul Fehérvar elvesztetie szekhelyi cimét s az 1 {Oviros nevét Attlla batyjaroi
Buddrol, a régen elhinyt bun vezérrfl kapta, Ez az emlék (Buda) a hun-korbdl maradi
rank, Kzt az is keli8képpen bizonyitja, hogy Attila székhelye (a kozelmidlthan lett feltir-
val)a szomszédos Pilisihegyekben volts a hunok emiéke még élénken élt a hon visszaszer-
z8i enalékezetében, mivel azok leszdrmazottainak tartottdk magukat. Buda halalanak szin-
helyérdl olvashatunk Barathosi Balogh Benedek: A hunok harom vﬂagblrodalma c. mitvé-
ben.

Pest sokkal fiatalabb keletll viaros. Lehet, hogy nevét éppen egy ott dilé pestis jarvany
utdn kapta., Pestis latin sz6 s ha arra gondolunk, hogy a kozépkorban egész Eurdpa (Ma-
gyarorszdg is) a latin nyelvet beszélte, igy inkdbb latin szdnak mindsfthetjitk, mint szldv-
nalc,

Hogyan lchetséges, hogy févarosunk nevét masok elmagyardzzak?

5) A roménok pedig 1973~ban Bukarestben kiadtdk Torma Zsdfia konyvét (melyet mi
magyarok mar tobb mint 100 éve agyonbaligattunk), mely 2 Tordos-l{arfis-;i kultira marad-
va.nyait olalnek hozta kapesolatha Ciprus, Athén, Mikénei 8si leleteivel és asatisi hasonla-
tossagaival .

Milyen alapra helyezik a romanok (ezt) & sumir-romin kapcsolatot?

Kedves Halasz, els&sor‘ban arra az elromanosodott csaugo-szekely nép fras- és ember-
tani maradvanyaira és most a trianoni orszagcesonkitas kovetkezteben hozzajuk csatolt te~
rulettel egyutt, kulturalis és szellemi kincseinkre.

Mi magyarok csak fajbokolunk €8 ne zavarjuk a romanos:’tas fazisait, véreink veszte-
getését kulonboz8 formaban?

Ez az, amit On, Haldsz Or, mond 8 ez az, amit az ITT-OTT szabad {orum dgymond
hirdet, mert hasonlé nézet cikkek magas szézalékban jelennek meg hasdbjain, Sifarkodds
folyik titkos érdekekben? Vajon az olvasd a makonyos szovirdgtdl elbédul-e ? _

Ezértkell a magyar vallds, ami egybekovacsolja véreinket, még akkor is, ha jelenleg
vannak nézetek, melyeket az olvasé pﬂlanai:nyﬂag nem tud megérteni (Szt. Istvan azaz I.
Istvan).

' Hinni-akards fakadjon lelicink mélyéhfl talal_nmk végre egymdsra, illjunk onzetlenul
a Magyar Hit eszmelye alatt mwindamayian, -- L, B,
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KONYVEK, FOLYOIRATOK

Béky Zoltan: Beh régen vérezel szegénjr magyar. Ligonier: Bethlen Press, 1975,

Béky Zoltin &} konyvének c¢imét az amerikai magyar reformétus egyhds egyik szép di-
cséretébbl vette: "Beh régen vérezel szegény magyar." A magyar népi-nemzeti tragédi-
dkat torténelmi egyldejﬁsegben 1dé28 konyvefm vildgosan megmondja, hogy az olvasénak
miféle élményben lesz része: A konyvben foglalt elBadisok, igehirdetések, felavato- és
gyaszbeszedekegy a népével haldlosan eljegyz ett embe rnek a bizouysag—
tétele, vallomdasa. Dr. Béky Zoltin kozel felszazados papi kozelet1 mumkAgsaga,
szol,,alata felmondhatatlanul abhoz a foldhoz kotott, amitezer éven it annyl ver aziatott,

Keves magyarnak adatott meg, hogy uj hazajaban annyl tisztességben, elismerésben
. legyen része mint Dr Beky Zoltan, tb. puapolmek az Amerikai Magyar Reformatus Egye~

sulet elnokének, és a latvanyos Imrnerrel jaré sok-sok elfoglaltsag nemwhogy eltéritetie
6t a sajatos magyar problémdktdl, sét az embert és kuldetését azok hatdroztak meg. A
kilonboz8 keresziyén vﬂaggy{ﬂeseken konferenclakon elmnndott beszédei, felszolalisal

o, o

mindig magukon viseltéka vasfuggony mogott 618 magyar nép jogalért, vallisszabadsdgiért
valéidsllas felel8sségét. "Felszélalisunk nem volt visszhang nélkal!’ ~- irja az "Egyha.zak
vilagszovetségének New Delhi gylfiiése" cimfl tanulminyaban, "Felel&s amerikai egyhazi
vezetOk, indiai Gjsdgirdk német teologusock és finn egyhazi lapok tudosftéi, fhogy! csak
néhanyat emlftsunk, jottjek| megkoszonni azt, hogy az Amerikai Magyar Reformitus Egy-
haz pusoke volt legalabb az egyetien, ald mert szélni . . .."

frasainak hangvételét a mindig hiteles és izzd hazafiii szenvedély, szeretett egyhiza
szézados értékeinek meglrzése és dpolisa, a szétszdrtsag sullyedS magyar vildginak a
megmentése jelzi. "En 45 évvel ezeldtt hagytam el az Ohaza f0ldjét, s nem szégyellem
bevallani, hogy ahazaszeretet és 2 honvagy még ma is majdnem megfrift. Ablakaim mint
Dénielnek, nyitva vannak az én szent Jeruzsilemem felé & naponként hullok térdre és iméad-
kozom az énszenved8, haldlra ftélt, rabsagra hurcolt népemért.” Meg kell vallanunk, hogy
e patetikus sorok maskent hatnak olvasva, es maskent ha azokat Dr, Beky ajkarol halljuk
Elmondva, egyonnon sz{véttépd proféta gorcse é3 zokogéasa kozepetie a hallgatora a gyu«-
lekezetre zuhatagozva ~~, nincs magyar, aki ellentallhatna e szent retorika sodrasanak .

A konyv elé Nagy Lajos v, puspok a Bethlen Otthon igazgatéja frt el8szot. Szep at-
gondolt jellemzés és a;anlas -~ Trombitds Dezsd, Los Angeles (atvettuk az (Tj Vﬂg
1976. aprilis 2. sz&mabol). ‘

Fléridn Tibor: Keserl gyokéren. New York: Pflvax, 1976,

Floridn Tibort az emigricios irodalom szent emberének nevezte valaki, Igaza volt az
illetfnek. Florian Tibor cikkeit, 2 magyar sorskérdésekhez valo hozzdszolasait mindig a -
magas erkolesi szempont, tiszta humdnum jellemzi. Ha korhol: azt is szeretet~hangon
teszi., Ha ut; akkor is simogat. Klasszikusan-szep magyar nyelven {rott vallomasainak
esszé-miniatfirjeinek hallatlan sikere van mindenutt, ahol olyan magyarok elnek ‘még, a]nk
aggodva éleszigetik a nagy magyar télben pislakolé tuzek langjat,

Fléridn Tibor azonbap nemesak prézafré, hanem kolt8 1s. Mégpedig: mai koltésze-
tunknek egyik legkivalobb alakja, Hogy 1948 ota mégis csak most jelenhetett meg verses-
kotete, annak blzonyéra nem §, hanem 2z a sors az oka, amely -~ gy latszik —- inkdbb
felkarolja 3 pénzes dilettantizmus fogadatlan prokitorait, mint az igazi elhivatottsaggal
és nagy tehetseggel rendelkez§ Flérian Tiborokat.

A regen esedékes Flonan*kotet néhany kordbbi vers kivételével a koI5 emigricioban
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frt verseib8l tartalmaz valogatast Nagyon érdekes és valami egészen sajatos megnyﬂva—
nulasa az idegen egek ald huzédott magyar irodalomnak. A honviggyal és gyokértelenség-
‘gel kuzd8, sokat szenvedett kolts vildgvandorldsa kozben elérkezik egy amerikai ~- Connec-
ticut~sllambeli -~ erdBbe, tanyat ver az ogyik erdei hizban, amelynek az ajiajan belépve
gy érezte, hogy megint Erdéiybe, haldlosan szeretett szflkebb hazdjaba érkezett.

A miltat és a jelent

-- mint Torockén vagy a Mezdsegen -
asszony—ffmta

szedtem

ablakom ald orgondt

ultettem

gyokereivel a mélybe nfttem
meg‘fogédztam

és messzire agaztam -

a Mﬂlstone Ridge-i foldben

Es ebbﬁl a csodabol bontakozik ki Florian Tibor koltészetének legszebb es legjelen-
tBsebbrésze, azokaversei, amelyeket a Millstone Ridge-i erd8ben frt. Nincs mir keseri
gyokér, akoltd gyckereinek Erdély szallftja az édes nedvet, a connecticuti ords Erdély tdjaira
emlékeztets szépségein, hangulatdn keresztil. Hegyek mélyében és foldben lakik, viragok
kozt vet magénak dgyat, halak ringatjdk, mikor dlmodik, Szinte eggyéolvad a természet~
tel, templomba se kfvankozik mar, az orgonabokorral mondat maginak nagymisét, mikoz-
ben 2 madarak zsolozemiznak és a nap tenyerében ul a délelbtt. Kérdéseire is az erdd ad
valaszt, tlle tudja meg, hogy "a viragok hatalma nagyobb, mint a b8sz fegyvereks,"

Testemmel hogszan |
a foldre felaidtem,
ba a valésagrol
akartam hallani,
Fuvek lebelete,
vizek paraja
lehelték ram a tithot,
az 8si torvényt:
szikldt és koveket
hidba hengerftesz,
ha nem a patakkal
jutez el a tengerig.

Csak dhitattal, hittel az igazi szépeég irant valé rajongo szeretettel lehet megkozeli- -
teni eztatiszta, angyalian-zeng8 1frat, Van a kotetben egy vers ("A 1ét Iuktetd dramdban"),
amelynél szebb imadsdgot koltd még nem mondott, ' Foldonhili magassigba, a kozmoszba
viszi magdval Erdélyt, virigainak, fuveinek mosolydval "az dgak levélujjai kozott Atvilla~
né derffje valtozd szfneivel " Teljességgel azonosul a kicsi, elveszftett hazaval, népével,
fajdalmaval,

O, hagyd megtelni szfvemet
 1éted luktetS dramdval,

testemet oled

végtelenjébe ullni

kering® naprendszered
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korein it korbe futni,
Az é] homlokara t{izzél
5.versem, |

. mint felrobbant régi csiliag
messzi fénye _
vilagitson mégegyszer
le, a foldre.

Azt higzem, Florian Tibor ezzel a kotetével, amely koltészete értékének kétségki-
vul legmeggydz%b dokumentuma, folért arra a csicsra, ahol a legnagyobb erdélyi kolt8k-
kel: Aprily Lajossal, Dsida Jenﬁvel, Reményik Sandorral talalkozhatott, (Erzesem sze~
rint Aprilyhoz all legkazelebb aki, ha nem is olyan nagymessz:re mint Floridn: szintén -
elszakadt Erdélytdl, de kolteszetehez az éltetd erSt, gyokevéhez az édes nedvet mindig

ErdSiytSl kapta.)

A Keserff gyokéren megjelenese a kulfoldi magyar irodalom unnepi esemenyenek sza~
mit. Ott a helye minden magyar kon_weSpolcon Megrendelhet8 a kolt8 cfmén: Floridn
Tibor, 3 Mountainview Drive, New Milford, Connecticut 06776. Ara vaszonkotésben, Osze

Andras festom{ivesz gyonyorﬁ illusztracidival $7,~, postalmltseggel egyutl: -~ Nehéz Ferenc
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ITT-OTT 9. éviolyam, 2. szam, Lapzarta 1976 mijus 31, E szamot szerkesztette: El-
tetf J. Lajos (Portland, OR). Szedes: Fltetd J. Lajos, Sass Magda (Csikégép Nyomda.:
Eltetd Lajos & Erzsébet, (Alliance, OH). Iroda: EltetS J. Lajos, Sass Marton (Caikégé)
Munkaiirsak: Eltetf J. Lajos, Nagy Karoly, id, £ltetd Lajos, Vass Ferenc, Nagy Ka.roly
Endre, Tébory Maxim 6 Zas Lérdnt, Floriin Tibor, Gerle Gizella, Toth-Kumz Maria,
Fodflap: Frecska Tamas (Medina, OH). Megjelent 1000 pél,da’nyban.
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Vegyetek részt az ITT-OTT magyarnyelvii, szépirodalmi palyazatin! Az e cél-
ra bekiildott, palydzatra megjelolt legjobb versért egy otven dolliros, a legjobb
elbeszélésért egy szaz dolldros U.S. savings bondot adunk december 31, utin. A
vers terjedelme legfeljebb két gépelt oldal, az elbeszélésé 3000 sz6 lehet (kb.
12 ritkan gépelt oldal). Az anyag eredeti kell, hogy legyen, mdashol még nem je-
lenhetett meg. A biralé bizotftsig tagjai mem palyaznak. A részvevék a bekitldott
anyag lekozléséhez hozzdjirulnak, fiiggetleniil attél, elnyerik-e a palyadijat. A
bizottsig nem Kkoteles a dijat kiadni, ha a bekiildott miivek egyikét sem tartja
érdemesnek. A birak dontése végérvényes.

ITT-OTT szivesen k6z6l birdlatot barmilyen nyugaton megjelent és kapha-
t6 magyar konyvrél. Mivel azonban nincs médunkban a konyveket beszerezni,
kérjiilk a szerzéket, a kiadékat, kiildjenek egy tiszteletpéldinyt s tekintsék az
arat hirdetési befektetésnek. ITT-OTT-nak tébbsziz komoly olvaséja van, akit
mind érdekel a magyar kényv! Kérjiik minden kiildeményben pontosan megadni,
a konyvet honnan lehet megrendelni s hogy mi az ara!

Kérjiik baratainkat, azonnal értesitsenek minden cimvaltozasrél. A posta
altal visszakiildott, s ujra feladott-szimok mindegyike harminc centes kiadés-
tobbletet okoz. A bekiildott cimekbél ne hidnyozzék a zipszdm! E nélkiil nem
kézbesiti a pésta a lapot.

Kériink, timogassatok! A lap kiadasa komoly koltségekkel jar, Terjesszé-
tek lapunkat, hogy minél életképesebb legyen. Mindannyiunk érdeke!

Kiildd be ismerdseid cimét, hogy nekik is kiildhessiink mutatvanyszamot!

ITT-OTT, P. O. BOX 112, ADA, OHIO 45810, USA

Név:

Pontos cim:

zipszam

Az ITT-OTT tamogatasara mellékelek $ t.

MEGRENDELGLAP . . . CIMVALTOZAS BEJELENTESE
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